ІНТЕРВ’Ю
Кореспондент (дівчина з розумними очима). Так це Ви і є?

Автор (шатен зросту малого без особливих прикмет. Доки мовчить). Так.

Кореспондент. Я готувалася. Порпалася у інтернеті. Там про Вас багато чого пишуть.

Автор. Цікаво. І що ж?

Кореспондент.(цитує з блокнота). ”КУРАЙ, башкірський і татарський духовий музичний інструмент: по(з)довжня  відкрита флейта зі стеблини зонтичної рослини. Має чотири гральні отвори на лицьовому боці  і один на тильному. Довжина  45 – 100 см. Діапазон у обсязі сексти за допомогою передмухування досягає 2 – 2,5 октав.”

Автор. Звідки вони усе знають? Хто б подумав... Навіть про єдиний гральний отвір на моєму тильному боці!

Кореспондент (продовжує цитувати).”КУРАЙ, назва кількох бур’янистих рослин, що населяють лісостеп, напівпустелі й пустелі. Зазвичай – це жорсткі, колючі рослини, форма життя яких – перекоти-поле. КУРАЄМ називають однолітню солянку іберійську (Salsola iberica), більш відому як руська або українська (S. ruthenica, S.pestifer),- рослина, яку охоче споживає худоба.”

Автор. Як би це дико не виглядало, але вищенаведена інформація напрочуд точно мене характеризує. Краще не сформулюєш. Ви мені щойно відкрили третє око. Дякую. Може повечеряємо разом?

Кореспондент. За чий рахунок?

Автор. Рахунок – нічий. Тобто – нічия – 1 : 1.

Кореспондент. Тоді продовжимо. Ви відчуваєте себе популярною особою?

Автор. Звісна річ. Бути популярним – це частина моєї професії. Інакше нема сенсу вимовляти слова у мікрофон. Знаєте, деякі мої шанувальники готові віддати лантух картоплі, щоб тільки на мене подивитися... Попереджаю усіх – видовище так собі... Хіба що людям картоплі нікуди дівати...

Кореспондент. Ну, я б так не сказала.

Автор. І Ви туди ж?

Кореспондент. Ні. Я вже звідти.  Скільки Вам років?
Автор. А Вам?

Кореспондент. А скільки б Ви мені дали?

Автор. Ви чудово виглядаєте. У Вас ще усе попереду. Та й ззаду також. Це так кумедно.

Кореспондент. Коли Ви вперше зацікавилися радіо?

Автор. Коли вперше його почув. Радіо – то велике диво. Набагато більше, ніж телебачення, наприклад. Або інтернет.
Кореспондент.А звідки Ви взагалі взялися?

Автор. Дурне запитання.

Кореспондент. А Ви – розумна людина?

Автор. Знаєте, люди кажуть: той, хто уміє читати, дивиться у книжку; учений же дивиться на мудреця, а мудрець – у небо або під спідницю. Останнє  без зайвих зусиль легко зробить і безграмотний. Так що...

Кореспондент. Сильна віддача.

Автор. Головне – в іншому. Якщо промазав, то обов’язково дізнайся – куди влучив... Так дідусь один казав.

Кореспондент. Ви – дивна людина.

Автор. Ми усі такі. Вас я теж маю на увазі.

Кореспондент. Тоді чому ж..

Автор. ...є Жанна д’Арк, Нефертіті, Гіта, Байрон і багато ще хто... при наявності Толі Фараона, Кабана, Стецька Фари і тому подібне? Я правильно Вас зрозумів?.. 

Кореспондент. Так.

Автор. Насправді між цими фігурами різниця не дуже й велика. Вони такі тому, що бажають такими бути. А всі бажання, як Ви здогадуєтесь, здійснюються. Варто тільки в цьому питанні бути обережним. І правильно формулювати свої уподобання. Бо інакше почнеться ковбасня. Або розчарування. У ліпшому випадку. Як це вже бувало у людства не один раз. І ще  –  це, можливо, стосується зараз нашої країни – більшість  людей тут навіть і не здогадується, якою Силою наділив нас Господь. Кожного. А тим, хто здогадується, іноді бракує сміливості цим усим скористатися.  “Настоящих буйних мало – вот и нету...” – так  співав Володимир Висоцький.  Це – як  поганий “степ”- можна відбивати підошви не один рік, а куражу так і не відчути . Тоді життя нас підштовхує. І ми, облишивши комфортні варіанти, рвемо до зірок. Хоча на запитання того ж Висоцького, мовляв,”Юра, як там – у космосі?”,  Гагарін відповів одним словом:”Страшно.” 

Кореспондент. Я заплуталась.

Автор. Просто я хотів сказати, що не все виглядає однаково: зовні – один результат, зсередини – зовсім інший. І коефіцієнт Вашого Щастя залежить від того, на який з цих результатів Ви орієнтовані... От скажіть мені – для кого або для чого люди виконують ті чи інші дії?

Кореспондент. Ну, хтось з нас є альтруїстом, а хтось – егоїстом...

Автор. А чи відомо Вам, що альтруїзм – це просто егоїзм у квадраті? Другими словами – все, що ми робимо, ми робимо для себе . І тільки так.

Кореспондент. Цікава версія.

Автор. І коли кожен з нас зрозуміє цю істину, ми перестанемо хвилюватись і почнемо жити. Бо не будемо чекати зворотніх дій у відповідь на свої , так звані, благородні або ж благочинні витівки. Таке очікування може тягнутися усе життя. Ні кайфу ні лайфу. Одна злість на всесвітню несправедливість. Ця злість забирає в людини всю Силу. Людина існує, а жити не може, бо її “смерть відпустила тільки попісять”.

Кореспондент. Гаразд. Я це “переварю” потім.

Автор. Смачного.

Кореспондент. Тоді повернемося до радіо. Ваш радіоефір зовсім не такий, як КІНО FM... 

Автор. Я зрозумів. Так, він інший. Але тільки вербально. Тут головне, повторюю, почуття, які виникають під час прослуховування. Вся інформація – там. А моє КІНО FM залишається тільки моїм.

Кореспондент. А чому ж Ви вирішили пустити нас у свій “кінозал”?

Автор. Щоб той, хто все це “побачить”, не лякався свого кіна у голові. І жив собі спокійно. Отримуючи тільки користь і насолоду від особистого ексклюзивного “каналу”. До речі, змінювати сценарій свого КІНО FM  - річ можлива і необхідна. Таким чином кожен може навчитися керувати подіями свого особистого життя. Адже нас завжди оточує те, про що ми “крутимо своє кіно”. 

Кореспондент. А цензура?

Автор. Цензура, насправді, гарна річ. Якщо це самоцензура, а не цензура... як це по-модному... ну хай вже буде  –  цензура Матриці.

Кореспондент. О, Нео, мій Нео...

Автор. Вставай, Трініті... Вставай!

Кореспондент. Я ще трішки посидю.

Автор. Ага, всі ми так кажемо... Зробити Вам кави?

Кореспондент. Тільки в зеленому кухлику.

Автор. А не боєтеся, що очі після цього стануть блакитними?

Кореспондент. Як у Вас? Боюся. Я взагалі боязка. Аби чого не вийшло...

Автор. Мої очі такі змалку, а не від того, що Ви подумали... Знаєте, існує така побрехенька, що, мовляв, колір очей  завжди вказує на приналежність їхнього володаря  до... 

Кореспондент. ... тих, хто діє жорстоко або до тих, хто...

Автор. ... іноді діє жорстоко. Це повна брехня. Таємниця в іншому.

Кореспондент. В чому ж?

Автор. Не все одразу, киця. Ну, скажімо так – люди з блакитними очима краще пам’ятають про те, звідки вони... А з приводу жорстокості чи, навпаки, боязкості... Понтій Пілат, наприклад, велів розіп’яти Христа не через свою жорстокість, а, скоріше, дякуючи своїй полохливості... В цьому Булгаков правий. Від полохливості. Він був дуже боязкий  -  Пілат...

Кореспондент. Тоді, можливо, Ви знаєте й про те, хто був зайвим у Гефсиманському саду? 

Автор. Ти ба... Як же я зразу не допетрав, що Ви з полку важкої піхоти! Треба швиденько змінювати тему, бо зараз знову десь упаде літак. Я не шуткую.

Кореспондент. Гаразд. Але – чому?

Автор (соковито матюкається). Прошу вибачення... Взагалі, мат мені не личить.Хіба що шах... Так про що ми?

Кореспондент. Знаєте, я колись вже міркувала над цим.

Автор. Над чим?

Кореспондент. Ну... що між матом і мантрою є щось спільне.

Автор. Так. Слова завжди мають неабияку Силу. Але , якщо узяти “мати” і “мантри”, то між ними є велика різниця, яка, з іншого боку, ще більше їх єднає... Зараз я поясню. Розумієте, життя – це гра. Причому – Гра у ГРІ. Ви ніколи не замислювалися над тим, чому діти легше переносять стреси, зміни життєвих обставин, ніж дорослі? 

Кореспондент. Хоча й реагують на них більш емоційно?

Автор. Так.

Кореспондент. Можливо, тому, що дорослі з часом забувають, куди і звідки вони потрапили.

Автор. Точно так. Для дорослих життя стає єдиною і неподільною реальністю, яку, на їхню думку, змінювати вже запізно або взагалі неможливо. А мале дитя знає – якщо гратися, скажімо, у лікаря чи танкіста набридло – треба просто голосно сказати :”Я більше не граю!” 

Кореспондент. І все?

Автор. В цілому – все. Потім дитина шукає собі  іншу гру, а також нову роль, яка буде більше їй до смаку. У деяких дорослих на рівні підсвідомості може відбуватися приблизно теж саме. Але для дорослих людей сигналом тимчасового або остаточного виходу з Гри є мат, який, у свою чергу, дає зрозуміти, що “ось тепер” людина говорить серйозно, що вона “більше не грає!”

Кореспондент. Цікаво.

Автор. Але 99-ть відсотків дорослих зупиняють таким чином свою Гру, зазвичай, щоб тільки перевести подих. А не заради якихось кардинальних змін. Бо всі вони думають, що дива (як у дитинстві) не буває... Так і тягнуть свою лямку до кінця, час від часу матюкаючись на увесь білий світ, навіть забуваючи, що означають їхні вигуки.

Кореспондент. Дійсно. Кожен мат так чи інакше пов’язаний з “технічними” назвами статевих органів або ж з самим процесом “виробництва” нових “гравців”. 

Автор. Так. І це, в свою чергу, повинно бути (і є!) сигналом нашій Душі, зайвим нагадуванням для Неі про смішні й сумні “біомашинні” переймання.

Кореспондент. Ви не забули про літак?

Автор. На якому Елвіс Преслі відлетів додому? 

Кореспондент. Гм... З Вами приємно вести бесіду.

Автор. Аналогічна фігня. Я не жартую.    
Кореспондент. Гаразд. Дякую Вам за каву з тістечками... Щось мені підказує...

Автор. Вам підказує РАДІО.

Кореспондент. Нехай так. Воно підказує, що це не остання наша зустріч... А можна ще одне запитання?

Автор. Я весь  -  Велике Вухо.

Кореспондент. Жанетта й Нефертіті... ну, вони... справді покохалися?

Автор. Не знаю. Я бачив лише їхній поцілунок. Вони дивні дівчата. Хоча... Це був не просто поцілунок. То був дарунок Сили.

Кореспондент. Для кого?

Автор. Для Гіти... Та й нам усім... Такі фігури побачити разом – то знак таємний. До пори. Але, щоб дійти цього, треба вирушати прямо зараз.

Кореспондент ... Ну, я пішла?

Автор. Заждіть. Ви так і не сказали мені своє ім’я.

Кореспондент. Мене звуть Рештою... Решта, яка завжди читає далі.

НОВІ ТЕХНОЛОГІЇ

замість вступу

Гей! Головне – не дозволяй

нікому тобою маніпулювати.

Хантер С. Томпсон

Я за гороскопом – українець. Це всім відомо. А чом би й ні? У мене навіть є мапа нашої рідної України – кольорова та блискотна. Висить собі над припічком. Правда, надруковано її в Лондоні англійськими літерами. Та це, я гадаю, явище тимчасове і ні в якому разі не заважає мені, глянувши на неї зранку, пишатися своїм українським громадянством цілий день (іноді і вночі також). Гарна в нас земля, багатюща природа, і пісні свої ми  колись згадаємо. За нами не заіржавіє. Тут і до бабці ходити  нічого. А те, що на чергову річницю свого капіталізму дев’ятеро  із десяти будуть дивитися крізь проріху у своїй же кишені, то це  наслідок того, що не всі з нас ще зрозуміли одну просту істину:”Думай за себе  сам !” Згодні? Ще б пак. Я й сам такий. Тут все й починається.


Ну що – бажаєте грати далі? Тоді стартуємо. Є тільки одна проблемка – за якими правилами грати ? А біс його знає. Гадаю, якщо  не знаєш правил – грай за своїми. Усе одно перед богом кожен з нас відповідатиме ексклюзивно. Тож – “З Богом, Парасю! “ – “ Їхали козаки , гуркотів їх трактор “ – ура!.. Прожити життя і жодного разу не сказати “Гей !” – це не про нас. Понеслися – аж діамантовий дим з вихлопної труби вилетів і фуфайки здулися немов архангельські крила ( я такі бачив у “Бетмена”, якого на свою голову сполохнули шановні кияни на Майдані ).Та тільки-но ми розігналися ( і розігнулися) – раптом – гульк! – величезна каменюка на перехресті. А по ній напис великими золотими літерами – “ЖАБА”. Ось тобі маєш – глуши двигун, кури солому. Бо “ЖАБА” – потвора ментальна – давить і не пукає. Отакої. Хотіли одразу ускочити прямісінько в “район  МелРоуз “, а потрапили у район, де через усі стіни тягнеться розмашисте графіті : “ Хрін  смоктали комбайнери !” ( Скорочено “ХаСеКа!”)  Отож. Не втовпилися. Бо  на чартерний літак з дубовим шпоном на всіх квитків не вистачило… Посиділи, перекурили, що  Бог послав, і почимчикували далі вже пішки – кожен своєю стежкою  - хто прямо по стерні, а хто берегом-берегом - і в жито… Тихенька на Вкраїні ніч, і матюки далеко чути. Про кіно оте американське і своїх олігархів з-під Крижополя…


Ну що, подоляночка, втомилася ? Рученьки терпнуть, злипаються віченьки? Читай-читай . Ми ще з тобою погуляємо в парусинових “тухлях” пампасами й блакитними бухтами.  Ось тільки ще раз заглянемо під кришечку…


Тут вже, мій захеканий хакере, починається другий рівень складності гри в капіталізм – безробіття. Насправді -  роботи навалом, але вона здебільшого не для кваліфікованих фахівців. Як сказало радіо:


“В нашем районе открылся


новый  Дом Культуры Быдла.


Приходите. Конкурсы и шарады

ждут  вас! Пока.»


А далі заграла легка і комфортна музика. І потягнулися в реалізатори інженери та вчителі. Їсти ж усім хочеться. І почали торгувать: одні – капцями, інші – цукерками . І вистачало їхнього заробітку тільки на те, щоб купити потім одне в одного  кіло цукерок і пару домашніх капців (відповідно). На більше – «ХаСеКа»! А кругом їздять пузаті авто, цвіркотять «мобілки», голі дівчата  танцюють у топлес-барах, у банках вантажники аж спітніли, перетаскуючи з броньовиків мішки із хрусткою «капустою». Кіно та й годі. А може це просто  «ЖАБА» душила наших реалізаторів ? Що, мовляв, якесь дурне поїхало в турне, а вони – такі розумні, горді, талановиті, з ТАКИМИ  знаннями і вищою освітою пасуть задніх на базарі, не знімаючи памперсів по  12 годин на добу (боронь  боже, хазяїн побачить, що від столика біжиш   по  нужді!).


А радіо грає : « Мы могли бы служить в разведке,

                                       Мы могли бы играть в кино,

                                       А стоим на базаре в клетке.

                                       И довольно давно…»

І тоді один з них сказав: “ А може ну його в гузно? ”


І правильно сказав. Дійсно – яка користь з твоєї освіти, з твого таланту, якщо ти не знаєш – як і де це застосувати?  Ціна їм – рвана гривня в базарний день. Сказав він так і пішов геть світ за очі.


І кричали йому у пряму спину:” Куди ти, дурень? Пропадеш!” Та й чого тут крутити вола за хвіст – міг він пропасти. Міг. Але ж не пропав. Тому що повірив цей Котигорошко своєму серцю. Отак от! (Сльоза скотилася на грудь.)


А ось тепер, браття і сестри, треба було б мені зупинити нашу з вами гру і пустити собі дулю в лоба. Та я подумав-подумав і вирішив, що це питання лежить за межами моїх повноважень. Знову ж таки, „ніконщики" цього не зрозуміють. Тому робимо  музичну паузу. Відкидаємось від монітора у своїх кріслах, заплющуємо очі і слухаєм. Це називається – шотландське радіо. Зазвичай я слухаю його, сидячи на пеньку біля вогнища або на риболовлі після гарної закуски. Інші  FM-станції мене вже просто не “беруть” або ж ставлять мою маргінальну натуру в глухий кут піснями типу: “Что ты сделал для хип-хопа в свои годы?» Спочатку мені стає соромно за те, що я «в свои годы» ганяв пастися телят у Гостру балку під “ The House of the Rising Sun” по транзистору, а під спів п’яненьких бабів марив справжніми “blue jeans”, колупаючись брудним пальцем у носі…Але потім мене пробиває на сміх, коли я згадую, що писав усе це тільки для того, щоб відрекламувати сірники в гарній коробочці із засланим козачком на етикетці. Тоді я встаю, ставлю крапку, подумки благаючи вас  не піддаватися моїм маніпуляціям над вашою свідомістю, і йду собі геть – подивитися – чи розпогодився Лондон ?

                                                                                                                 Юрай Курай
КІНО FM
Глава перша

Е f Е m І Р Н Е      З Б У Д Ж Е Н Н Я


Геката сиділа і какала. Аж тіло тремтіло. Далеченько десь торохтів трактор, з гори до села куріла підвода, прикручене до стовпа радіо тихенько балакало до Господа, який ще позавчора забув тут свого картуза. Та так за ним і не повернувся. 


 Вітерець колихав гостре листя маїсу, і воно раз у раз торкалося гекатиних плечей. І спини. Гівенце ж, попри все, неквапно лягало вертунцем і пахло прядивом. Ще... ще трохи... Ось і мураха вже виліз на грудку підмоченої землі, а в коморі ряба курка щойно знесла дах другим цікавим яйцем і, запримітивши хижака у високому небі, на мить замислилась – чи варто піднімати зайвий галас? Хтозна, кого наверне в бур’ян цього разу... Геката дзвінко пукнула.

Враз у рибалки на містку виклало червоний поплав (не кажи “ого!” – подивись угору). Зирк! І в блакитних очах Гекати просто неба шуліка наклав на себе крила. Геп. Ляп. Усе. 


  - Но-о! Чорняві! – ляснуло батогом по вухах. Дядько Бабарика прогуркотів підводою повз двір, і світ заглючило від пилюки, а рибину від передозу повітря. 


Я прокинувся, відкрив очі – на стелі нічого не написано. Хто я? Що я? “Поміркуй над цим, і всього тобі найкращого,” - сказало радіо. (У небі щось коїться.) Плигаю в таксі. Їду на роботу. У голові крутиться:”...он работал вором на вокзале.” Місто перебігає за бортом білого “йопеля” і прикидається, що прокидається. Щас. Тільки догребу до мікрофона. Я же ж діджей – Мегазірка в межах радіосигналу. Але про це знають тільки троє: Бог, я сам і ти, душа моя. В очах зелено від світлофорів. Добра ознака. 


Машина гальмує там, де треба. Десантуюсь на ноги. Далі - 77 метрів Любові, ”фа-фа” від водія (підбадьорив), ліфт з великою літерою “ХУ” (ніколи дописати), привітання служби безпеки, комп’ютер, мікрофон. Все. Ставлю ”музло” і кладу хреста на лопатки.

- Мамо, я їду до міста! - несподівано для себе сказало дівча,                                                        
і струнка постать з’явилася в екрані дверей. 


- Під бульби, - спокійно прокоментувала матуся, ловлячи ніздрями новий дивний запах, що швидко змішався в сінях із соковитою травою на долівці. “Тамтешнє, судячи з тутешнього, мене лякає,” – вставило радіо свою копійку. 


- Мамо, я боюся! Комірець давить мені шию, хоча я розстебнулася аж до штанів! – майже крикнула Геката, потім різко сіла в кутку біля цеберки з молоком, і сльози швидко, як сміх, пирснули з її волошкових очей. 


Мама Галя підійшла, м’яко підняла бідолашну на ноги, пригорнула до себе: 


- Подумай, доню, що ти там робитимеш? 


- Танцюватиму, - крізь “ хлюп-хлюп ” з хлопчачою настирливістю вимовили дівочі губи.


- Для кого? - запитала мати, відчуваючи, що волога от-от навернеться і на неї.


- Для нього, мамо. Для нього…,  - тихо, але впевнено відповіла дівчина. І заплющила очі. 


“Доки не обвалиться берег,” – подумки продовжила мама Галя, згадуючи, як торік Геката танцювала на  дніпровій кручі. На самому краєчку. 


“Авангардний поет із Карпатії дописався до психопатії,”- це я сказав у мікрофон? Люди ж слухають. Вони відчиняють свої крамнички, заглядають під капот своїх авто, заливають кавою плиту, шукають свіжу сорочку, цілуються, забувають ключі на холодильнику, “стріляють” гроші “до вечора”, прислухаються до цвіркунів у коробочках, нюхають парфуми і чужий перегар у транспорті, їдуть, ідуть пішки і слухають. Слухають радіо. Що ж вони хочуть там почути? Чого їм взагалі треба? 


“  1 Віршів, як у Шевченка.


   2 Грошей, як у Лазаренка.


   3 Здоров’я щоб, як у Кличка.

 
   4 І щоб стояв, як у бичка!!!” – кидає народ на пейджер і січе Маяковського за футуризм. Біля старого клубу. Щоб  не  “любил смотреть, как умирают дети”.


І знову з’являється Вона. Дівчина-хлопчик. Гаплик усьому Орлеану. І старому і Новому. 

“ Господи, благослови Гекату!” – гаркнув блаженний біля ЦУМу.  Аж ” нічні метелики” перестали матюкатися з хтивим дядьком на “копійці”. “Вільна каса!” – луною відбилося у McDonald’s. ”Цікаво, що відчуватиме людина, чию пику втулять на  кухелики в цьому харчувальному закладі?” – подумав я, а в мікрофон заліпив: “Доброго ранку! Лю-у-у-ди-и!!!” І два мільйони крихітних одноразових еротичних будильників, котрі дівчата кладуть собі в трусики, радісно задзвеніли.

Жайвор пірнув у височінь липневого неба, і воно його жадібно проковтнуло, вітряки застогнали під сонячним вітром і на мить зрушили землю, корови поприсідали на пасовиськах, бо все хитнулося. Світлий струм блискавок прошив дівчачі спини з самісінького низу аж до тім’ячка, забився там, як навіжений, і шугонув з очей у напрямку Щастя. 

- У небі щось коїться, - сказав собі в бороду дід Киндин і пихнув цигаркою.     
   - Діду, що ви таке смалите? Аж у голові паморочиться, - ховаючись від диму в натягнуту на голову футболку, з дерева прощебетала онука. 

        - У тебе, Зіта, весь живіт аж до шиї розмальований шовковицею, - дід посміхнувся і продовжив : мабуть, маєш гарного кавалера з пензликом?

       - Тю на вас, діду... І скільки вам можна казати – не Зіта , а Гіта, - осмикнувши футболку на пристойне місце, Геката кішкою стрибнула з дерева вниз, блиснула між квітами синіми очима і чкурнула  стежкою до хати.  

      - Вогонь - не дівка. Тепер таких не роблять, - дід Киндин з насолодою затягнувся.

       - Діду Киндину, кинь трохи диму! – донеслося з веранди, і щось луснуло від сміху.

       - От, бісеня ( тьох-тьох ві-тьох-тьох ). Коли чоловік палить, його навіть гадюка не кусає, - дід Киндин випустив з рота сиву хмару, -  хоча ( тьох-перетьох ), коли гаснуть свічки, усі жінки однакові.

         “ Якби не картуз, то було б видно, що в дідуся стріха набакир”, - бовкнуло радіо. Гіта прислухалась. Б’юся об заклад, що вона почула тоді не тількі цокіт секундної стрілки мого прирученого годинника, а й шелест шестисотої вії єгипетської красуні, котра чекала на ієрофанта. 

      - Тебе, Дубровський, тільки за смертю  посилать! – закричав курінний, побачивши ад’ютанта через розбите вікно станційного приміщення. 

       - Ваше Благородіє, - плутаючи грішне з праведним, мямлив безвусий воячок і безпомічно озирався на всі боки, – ви де?! 

       - !!!

Ад’ютант остаточно заплутався в чоботях і ростягнувся у свіжій багнюці поміж бричками під регіт так званої “контри”. 
Йому здалося в ту мить, що світ зупинився. Так він і лежав, соколик, одною рукою все ще притримуючи на голові кашкета, а другою – здавивши до нестями кінського кізяка. Якби на станції в той день працював гучномовець, то ми б з вами почули : “Вот прекрасная смерть.“ Та радіо тоді ще не було. Навіть простреленого. (Принаймні на цій придуркуватій території.)


- Дубровський! Де полонені?! – з нагайкою за лівою халявою з’явився курінний на страх усім. Його усмішка нагадувала матюк. 


- Їх зачинили у товарняку на запасній колії, - піднявся із землі голос ад’ютанта. 


- Ведіть сюди! І негайно! – наказав курінний кудись убік, а потім блимнув на свого горе-помічника. Той стояв ні живий ні мертвий. Навіть без дулі в кишені. “Страшко та й годі,” – подумав отаман, підійшов ближче і сказав йому в самісіньке вухо :  


- З гівнохрещенням тебе, синку.


- Не всіх дурних війна побила, Ваше Благородіє, - ожив ад’ютант.


- Дубровський, знаєш чого тобі зараз не вистачає? – прищурився курінний. 

- Не могу знать! – рубанув Дубровський.


- Окулярів для їзди верхи, - лагідно по-батьківськи вийшов на коду отаман. І перднув щосили. Запала гнітюча тиша.


“...как много вредных веществ в тот день было выброшено в окружающую среду...”- голосом БГ співала моя радіохвиля. А я згадав, як одного листопадового вечора ми пили з ним горілку у Льодовому Палаці. З посуду для кави. А потім, вже опівночі, заїдали сардельками у готелі “Дніпропетровськ.” Я пригощав. Ще й подарував йому на день народження пачку “Біломору”. Не святі ж горщики ліплять. Діма Гусєв-Спас, мій товариш, запитав тоді майстра ілюзій : “Боря, Бог є?” Ні, ми були не п’яні. Гребєнщиков промовчав, і ми відвалили від гріха подалі. Анекдот “ми бухали з Гребєнщиковим” знають усі, та не всі виходили в ту ніч з готелю на  сімнадцятиградусний мороз з думкою : “На кой хрен мне все это надо?”


УВАГА! ЯКЩО ТОБІ СТАЛО НЕЦІКАВО, ТО БУДЬ МУЖНІМ – ЗАКРИЙ КНИЖКУ І ПОМІНЯЙ МІСЦЕ РОБОТИ. РЕШТА ЧИТАЄ ДАЛІ.


Коли ми були вже поряд з Новим цирком, я, зупинивши погляд на світлофорі, чомусь запитав:”Гусєв, поєднання яких кольорів є найкращим з міркувань гармонійного співіснування?” “Жовтий і синій,”- автоматично відповів камермен і продовжив:”Також приємно для очей, коли при зйомці користуєшся зеленим фільтром – зображення стає чіткішим. Око починає помічати набагато більше деталей... Одного разу, коли в мене не було під рукою зеленого фільтра, я об’єднав жовтий з синім. Вийшло круто. Бо було яскраве освітлення.” ( А може він тоді глузував?)

                                      УВАГА! РЕШТА ЧИТАЄ ДАЛІ.

“Кой-кого ми щойно “отпіарили”, а тепер декілька слів про погоду,” – нагадав я слухачам про своє існування. “У нашому небі щось коїться,” – почули вони. А може й не почули. Бо усе потонуло в гуркоті вагонних коліс. 

Глава друга

ТІ, ЩО БІЖАТЬ ВОДОЮ

...ТадАх-тадАх... тадАх-тадАх... тудУх...ТадАх-тадАх... тадАх-тадАх... тудУх...

“Як тут смердить! – Мерщій до моря! –

Я вже й стежину протоптав.

Там нас чекає на просторі

Людями кинутий состав.

У ньому музика та їжа.

У ньому, серденько моє, віконця є 

І двері в небо.

Тож поміркуймо про своє.

Гарячі вуха, очі сині – 

Колеса так і гуркотять.

До біса квіти з маковинням,

А разом з ними їхню мать!

Бо вже намуляло під серцем,

Бо вже аж трясця в голові.

Я з’їв би їх з червоним перцем –

Солодкі грудочки твої!” –

Байрон декламував, а провідниця ритмічно слухала. У вишуканій колінно-ліктьовій позі. Поема скінчилась феєрично. І пілотка таки впала з голови фанатки екстремальної поезії. На чисту підлогу службового купе. 


- Миленький мій, так  ти поет? – вже на східцях вагона запитала вона. 


- Ні, киця, я – поміркований таліб, - відповів лорд і ступив на кримську землю. 


Годинник на башті сімферопольського вокзалу показував шосту годину ранку. Тепле вологе повітря після нічного дощу приємно пестило мужнє лице героя. У такі моменти Байрону завжди хотілося сказати “тарах!” своєму минулому (тобто – “іди собі геть, згинь назавжди!”), і він вирішив круто змінити напрямок руху. Не пішов у туалет, а попрямував до таксі. “Урешті-решт – зроблю це на перевалі,” – від такого простого та оновлюючого рішення лорд аж засяяв зсередини тихим зеленуватим світлом. 


- Ліцо попроще, імператор! – почувся знайомий голос, і з кабіни білого мікроавтобуса висунулася задоволена пика у темних сонячних окулярах. 


- Алексіс! Льоха, твою мать! Ти що тут робиш? – здивовано й радісно вигукнув Байрон. 


- Гусім ярмо, Скандаліза Райс! – у дусі імпресіонізму відчеканив Льоша, гостинно відчиняючи двері свого “боліда”. 


- Жени в Гурзуф, Жакоб! Повстанці повстали і випотрошили “банкомьот” – лорд Шумахера  “франклінами” не скривдить! – останні слова Байрона розтанули у повітрі разом з білим “мерседесом”.


За хвилину з голови даїшника, що нудьгував з радаром на виїзді з Сімферополя, різким поривом вітру зірвало кашкета. Той прокотився узбіччям метрів п’ять і благополучно загруз у калюці. 


- Ось я зараз комусь бампера на лобі відрихтую! – шаленіючи від люті, даїшник жбурнув недоїденого чебурека в субтропічні хащі. – Льоха, твою мать!!!


Та біла хмаринка з двома архангелами вже шелестіла за обрієм. 


- Гарна зачіска, імператоре, - сказав Льоша.


- Гарна зачіска – бадьорий настрій! – Байрон посміхнувся дзеркалу, щоб не дивитися на спідометра. 


- Лєра стригла? Впізнаю тендітну руку майстра, - не чекаючи відповіді, Льоша продовжив: - Може ти мені хоч тепер скажеш, на якій нозі в неї тату?


- Трохи вище щиколотки, - туманно почав Байрон, - але це зовсім не те, про що ти подумав!


Обоє розсміялися. Як малі діти. Льоша навмання ввімкнув радіо. “Диви, синку, гори...” – сказав чоловічий голос. “Тату, а там наші були?” – запитав голос хлопчика. “Були... Вони кругом були...” – відповів чоловік. “А вони  насмерть стояли?” – не вгамовувався хлопчик...


Так і влетіли до Гурзуфа. Байрон зупинився в готелі під назвою “БОТИНОК С ВИДОМ НА МОРЕ”. З вікна його номера дійсно виднілася Ведмідь-гора, безкрає Чорне море і дорога, по якій щойно шугонув білий “болід”, швидко сховавшись під пахвою густої зелені. Назавтра вони “забили стрілу” з Мустафою. У того був ресторанчик на вершині Ай-Петрі і непристойна кількість вина та коней. Тож завтра на лорда чекали татари. Усі знали, коли на горі з’явиться вершник у червоній сорочці та з блискавкою у руці, почнеться те, заради чого у Сімферополі сьогодні присів президентський літак.


Усі знали, але сніданок запізнювався.

“Перегризу щось на березі (ага, кабеля завтовшки в руку - radio say) під кримською сосною,” –– вирішив лорд і, перевдягнувшись у легке, зібрався вже було виходити. Раптом у двері хтось тихенько постукав. 

· Ну, нарешті, - Байрон відчинив. На порозі стояв 

такий собі парубок. 

· Я – Толя Фараон, - відригнув володар ситцевих

трусів і червоних шкарпеток. – У тебе марганцю немає? 

· Бачу, що Ви людина благородна. Але навіщо ж Вам 

 марганець о цій порі дня? – у свою чергу поцікавився Байрон.


- Та, розумієш, мав тіки шо випадковий інтимний зв’язок. Без кондома, - довірливо почав Толя. 


- Хто дома? – з тореадорським азартом фліртонув словами лорд.

· ?! – по обличчю Толі Фараона тоненьким 

струмочком побігла спроба “впіхнуть невпіхуємоє”. Та так і стекла слиною з товстої гарячої губи на піхтовий паркет “калідора”.

Лорд наніс свій коронний удар – скрутив дулю і дав 

можливість співбесіднику дуже детально її розгледіти, потім швидко по-англійськи грюкнув дверима. Аж у сусідньому номері розчинилося вікно. “Оце так  компресія!” – не зміг приховати свій подив “брехунець” у куточку. Байрон посміхнувся, зробив кілька пружних кроків у напрямку балкона і виплигнув з другого поверху. Клумба була м’якою і приємною на дотик. 


За кілька секунд він вже біг східцями згори вниз. До моря. І декламував: “І на зорі орлятко сиве шипить в гнізді, як василіск.” Або ж : ”Здається, пахне не сосна, а спека й сухість сонячного світла!” 


Морська вода зашипіла, приймаючи в обійми гаряче лордове тіло, а коли з трусами, повними крабів та мідій, Байрон виліз на берег, його так розпирало від задоволення, що він легко переплюнув би три конопляних поля. Залюбки. 


“Я простая девка на баштане. Он – рыбак, веселый человек,” – десь зверху співало радіо. Великий Ведмідь пив собі солону воду. Але корабель із закоханими був уже далеко. Діти на березі гралися в іншу Легенду. Вони розганялися і буквально залітали в морський штиль, намагаючись пробігти по поверхні води якомога далі. Звісна річ, це нікому не вдавалося. Та стільки завзяття й віри було в їхніх очах, що лорд вирішив спостерігати за малечею, доки гра не скінчиться. Бризки, зойки, веселий шум, збиті об каміння колінця й лікті. Охочих продовжувати ставало дедалі менше. Увагу Байрона відволікла велика крейсерська яхта, що не так давно з’явилася біля скель-близнюків. Вона повільно дрейфувала з прибраними вітрилами. Темно-червона. ”Дивний колір,” – подумав лорд, намагаючись розгледіти напис на борту. Поміж щоглами яскраво блиснув окуляр бінокля. 

· Дивіться! Дивіться!!! – голосно, дуже голосно 

закричав хтось на пляжі. – Вона біжить! Вона біжить по воді!!!

Байрон різко повернув голову і очам своїм не повірив. Дівчинка років семи бігла по воді, як по тверді. Піднімаючи легкі бризки білими п’ятами, засмагле мокре тільце виблискувало на сонці і віддалялося від берега.


- Стій!... Зуля, стій!!! – немов схаменувшись, закричала молода жінка.


Дівчинка зупинилась, з подивом обернулася. Натовп на пляжі завмер. 


- Мамо... Ма-мо! – сльозинки впали на воду, і дівчинка провалилася з головою.


Так швидко Байрон не плавав ніколи в житті. Можливо, він і на світ народився заради цієї стометрівки. Хтозна ...


Дівчинку він врятував, але як вони опинилися на березі, ніхто не пам’ятає. На диво маленька Зуля не встигла навіть наковтатись води. Її трохи злякані оченята дивились на маму, людей, що збіглися з усієї набережної, і дивного дядю, який лежав біля самої води і не міг піднятись. Хтось із чоловіків підбіг до нього, щоб допомогти сісти, але тіло не слухалося. Гукнули лікаря. Той нахилився над лордом, заглянув йому в очі і відсахнувся. Бо розгледів там цифрове фото – дуже вдалий кадр – ДІВЧИНКА БІЖИТЬ ПО ВОДІ. Байрон помер.
Глава третя

ГІТА


- Він мертвий? – поцікавився Ілько і поліз до кишені за ліхтариком.


- Ага... В доску! – нюхнувши повітря в кінобудці, Гіта провела рукою по стіні і ввімкнула світло. 


- Не надо зажігать свєт, Штірліц! – крізь чорно-білий сон чітко вимовив п’яний кіномеханік. Колись давно йому, що називається, зрушило дах цим блокбастером. З тих часів він, будучи “під мухою”, завжди розмовляв тільки репліками героїв цього славнозвісного кіна.


- Або ти зараз наладиш апарат і пустиш стрічку, - Ілько схопив його за петельки. – Або я тебе, довбаний сораунд, здам у гестапо! До повної і остаточної перемоги добра над розумом! 


- А шо трапилось, дружище Бітнер? Ми зайняли Москву?! – не приходячи до тями, лементував кіномеханік.


- Пішли звідси, - Гіта взяла Ілька за рукав. – Все одно кіна сьогодні не буде. Улюблений диригент Гітлера заблював усю партитуру.


Коли вони вийшли з апаратної, звідти ще лунало: 


- Куда ви, гаспада ахвіцери? Я готов уступіть вам свої ригалії! 


- От, мудило, - сплюнув Ілько.


Надворі було тихо й зоряно. У клубі завзято свистіли і радісно трощили сідушки некеровані кіномани. “Шостий раз дивлюсь це кіно. І хочу вам сказати, що сьогодні актори грали класно, як ніколи!” – після сигналу точного часу видав колокол на стовпі.


- Ілля, я сю ніч, мабуть, спатиму в діда. Проведеш? – Гіта глянула на хлопця і притулилася йому головою до плеча. – Тобі ж все одно завтра рано вставать. Та й мені щось набридли сьогоднішні гульки…А до завтрашнього вечора дядько Хрунь проспиться і тоді додивимось те кіно. Згода? 


- Як скажете, принцесо, - видихнув Ілько. – А кіно і справді класне. Тільки так усе заплутано. Цікаво, що буде далі?


І вони пішли стежкою через люцерну до хати діда Киндина. По дорозі Ілько розповів про смішний випадок, свідком якого він став, коли чекав напарника біля контори неподалік від школи. Знаменитий на все село своєю пацаватою вдачею синок дядька Федора – Стиць Фара – взявся накидувати кола батьківським  мопедом кругом школи. Те, що глушник у цієї “восхонди” було відірвано ще за часів царя Панька, і вона ревіла, як Байконур, - то півбіди. Фара газував і кричав на всю округу: “У директора галімая машина! У директора галімая машина!” (Дався йому той “москвич”.) Так продовжувалося хвилин п’ятнадцять. Потім вийшов директор школи, схопив за шкірку Фару і притиснув біля стенду “Кращі учні ховрахівської СШ № 1”. “Яка в мене машина, - копіюючи директора, розповідав Ілько, - я знаю сам. А тебе, обмилок, я зараз посаджу на кардан, увімкну двигун і замкну в гаражі! Може до ранку “розвал схождєнія“ і прийде до бажаної норми! Ти що, гнилець духмяний, давно в чужих руках не всирався?!”


- І чим же все скінчилося? – уже біля знайомої дідової оселі запитала Гіта.


- Стецько таки обісрався, - з картинною досадою в голосі сказав Ілля і розвів руками.


Гіта так дзвінко засміялась, що в діда Киндина аж віконце засвітилося.

- Ну от, розбудили діда. Все, я побіг. Бо він, кажуть, у тебе чаклун. Візьме й перетворить мене на кабанчика, - Ілько чмокнув Гіту в щоку і хутко зник у темряві.


- Це я, діду. Чого не спиш? – Гіта увійшла в хату, шукаючи очима картуз.


- Пасу кабанчика, - злізаючи з горища по драбині, обізвався старий, - тобі де постіль класти – в хаті чи на сіні?


- У хаті...А можна мені буде скуштувати твого чаю? Щоб спалося ловко, - Гіта вперше наважилася просити про це діда. 


- Ну раз ти сама цього хочеш...Візьми, хльобни, - Киндин протягнув зеленого кухля. – Але пам’ятай: після першого ковтка ти ще можеш повернутися назад. Після другого – ніколи. 


- А ви ж як п’єте? – з тривогою запитала дівчина.


- Я в цім світі завдяки як раз другому ковтку. Та й картуз у мене є. Ти, Гіто, багато чого ще не знаєш. Але сила на твоєму боці. Тому – не бійся! – дід віддав кухля, повернувся і пішов у сіни.


Гіта зробила перший ковток. Трохи  гіркувате. Свічка на столі спалахнула  яскравою вогняною пелюсткою, і дівчина відчула, що бачить і розуміє все навколо. Усі питання знайшли свої відповіді і самоліквідувалися. Голова стала легкою. Кожен звук, кожен запах були чіткішими. Здалося, що  чути й бачити можна все разом і кожну складову частку окремо.

 
 Гіта піднесла зеленого кухля вдруге і вже торкнулася його губами. “Тут гинуть безумці, які жадібно забажали  знання та влади”, -  сказало радіо і чомусь зітхнуло. “А чом би й ні ?”- промайнуло в голові дідової онуки. Другий ковток обпік горло. Враз стало темно й тихо. “Ось і все,” -  Гіта спробувала піднятися, хоча йти було нікуди, бо верх постійно мінявся з низом, а сторони світу крутились навколо, як “манеж мажік”. “Зараз блювону, і все скінчиться,” – відчуваючи нудоту, дівчина нишпорила навколо себе руками. Та все тільки починалося. Десь поряд щось заворушилось, і з’явився маленький вогник, який з кожною секундою ставав все більшим та яскравішим. ”Це ж зайнялася дідова огудина, яку він завжди сушить і складає в сінях,” – злякалася Гіта. Раптом десь зверху загуділо, і в хату через горище увірвався скажений вітер. Оселя спалахнула. Дівчина кинулася до дверей. Вони не піддавалися. Вікон ВЗАГАЛІ НЕ БУЛО. “ Діду-у-у!!!” – закричала Гіта в напрямку горища, підняла голову і побачила крізь вогонь і дим Киндина, який манив її до себе рукою і посміхався. “Чортівня якась!” – дівчина метеликом кинулася до драбини, та, коли вона  майже добралася до отвору у стелі, драбина з тріском зламалася, і Гіта безпомічно повисла на руках. Цієї ж миті страшна сила винесла сінешні двері, і мутний водяний потік змив усе на своєму шляху, зірвавши Гіту з краю горища, як павучка, що висів на тоненькій цівочці диму. 


“Щоб навчитися бігати по воді, спочатку треба зануритися в неї з головою“, - почула дівчина голос діда. Потім їй здалося, що її ведуть під руки по темному гроту, вкладають на м’яке ложе, обсушують і розтирають, поливаючи її тіло духмяними есенціями. Коли Гіту вдягали у льняні тканини, вона роздивилася навкруги і в блідому світлі бронзової лампи побачила, що поряд з нею на іншому ложі лежить ще хтось.


- Так котра з них котра? – запитав голос, що міг належати кому завгодно. 


- Головне, що вони не пручалися, - була відповідь.


Два неокори залишили приміщення зі словами: “Відпочивайте і чекайте на ієрофанта.”


Гіта зразу ж і ловко заснула. Їй наснився Тарас Шевченко, який оспівував колгоспи.

Глава четверта
                                     ВАШЕ БЛАГОРОДІЄ

Я аж заслухався. Потім, відірвавши погляд від “джедайки”, зсунув навушники з голови на шию і відштовхнувся разом з кріслом від пульта з монітором. Їхав недалеко. “До оргазму завжди рукою подати”, - потішила мене раптова думка, і поміж букетів з любистком, чебрецем та ще якоюсь розколошеною травою, яку на честь літнього свята нанесли дівчата, я знайшов свій австрійський термос із кавою. Відкрив, налив, зі смаком сьорбнув, повернувся на місце і запустив джингла: “Вставай!... Вставай, Трініті!... Вставай!!!”
Байрон  розплющив одне око, бо друге злиплося від крові, що вже встигла запектися. Духота. Сутінки. Тхнуло  потняками, вугіллям і просмоленими шпалами. “ А кому зараз легко?” – чомусь пригадався напис на рекламному щиті, який зустрівся їм з Альошкою, коли вони гнали по гірській трасі. “А може це кінцева зупинка метро?” – лорд намагався врятуватися від зловісного передчуття. 

- І, навіть, якщо нас усіх розстріляють, все одно балачки про це залишаться, причому вони будуть інтригуючими й легкими, - озвався хтось із протилежного кутка.
 І Байрон зразу ж усвідомив, що він лежить на підлозі у товарному вагоні. 

- Хлопці, а яка радість тут бздіти? – почувся ще один голос. – Свобода – свобода... Життя – це гра. І вся наша проблема полягає в тому, що ми сприймаємо усе це за чисту копійку. Кладемо її в кишеньку ближче до серця і носимося з нею, як дурень з писаною торбою.

- Може воно й так, - сказав третій голос. – Люди ми, взагалі, непогані. Хоча  й темні. 

- Жаль, якщо проблема в цьому, - Байрон вирішив теж подати голос, - тому що проблема зовсім в іншому.

· О, хлопці, наш покійник ожив! – зрадів було перший голос. 

· Тихо !... хтось іде, - шикнули на нього товариші.

Знадвору почувся брязкіт зброї, лайка і напівп’яний голос скомандував:

· Анатоль, відчиняй!

Під ударом прикладу відкинулася клямка, і двері вагона з

 гуркотом покотилися вбік. 


- Станція Гуляй-Вася, орлики. Паравоз упірьод полетів без вас! Ласкаво просимо до гілляки! – сказала пика у каракульовій папасі і ошкірилася беззубим ротом у чорні вуса із залишками квашеної капусти. Позаду пики троє зареготали. 


Полонених разом із лордом було п’ятеро. Він, як міг, роздивився на трьох з них, коли ті допомагали йому вилізти. П’ятого – мовчуна – угледіти не встиг, бо той зразу пірнув під вагон і кинувся бігти полем. Але його легко наздогнав вершник. Один помах шаблюкою, і трава навколо втікача окропилася червоним. 


- Скоро всі ми будем дома! Будем дома ждать погрома! – повернувшись до полонених заспівав осавул. Потім пройшовся перед ними і зупинився напроти Байрона. 

· Десь я тебе вже бачив, сучий сину! – сказав, глянув у небо і щосили вдарив лорда у підборіддя. – Дуля - дура, кулак - молодець! 

 
Полонений упав. “RESET!” Мабуть, ТАМ перезавантажували комп’ютер. Взагалі, такі речі можна і потрібно робити більш коректно. Та, здається, ТАМ у когось було обмаль часу. “Що ти згадуєш найпершим після всього, що забув?” – звернувся я до мікрофона... Подібні запитання, як правило, залишаються без відповіді. 

Лорду знову допомогли підвестися на ноги. Зовні, окрім перекошеного від болю обличчя, ніяких змін. Та це вже НЕ БУВ Байрон. Той, хто зараз стояв, хитаючись, перед осавулом, за метрикою про народження і документами, вилученими під час попереднього обшуку, звався “червоноармієць Сосюра”.


Тут у мене подав голос мобільник,  і я знову послав Кабана за пляшечкою “Шаблі”. 


- Комсомольці є ? – курінний уже допитував хлопців, поглядаючи на  зелений кухлик, приторочений до сідла гнідої кобили.                     

· Ні к чему благородному лорду крепльониє віна, - першим з

 товаришів вимовив Сосюра, перехопивши погляд отамана.

Інші троє полонених стояли мовчки. Хоча, судячи з ситуації, мали б молитися в шість рук. 

- Овва! А я вип’ю, - ніби щось задумавши, курінний взяв кухлик і обернувся до Дубровського. 

Ад’ютант швидко підніс бутиля з рідиною, дуже схожою за кольором на марганцевий розчин. Налив і відійшов. Було помітно, що така постанова відбувається не вперше. Осавул Анатоль стояв неподалік і заїдав дим своїми вусами. 

- Це в них, мабуть, революційний поет, - показуючи пустим кухлем на Сосюру, крякнув курінний. – Редактор бойової листівки “Стій, стрілятиму!” Вгадав?

Зареготали всі. Навіть полонені. (Останні - не так від гумору, як від нервового напруження.)

- Хлопці, ви ж іще зовсім молоді, - не вгамовувався отаман, - вам би зараз солому скирдувать та дівчат на ній товкти... Чесне слово, як діти... На полях робить нікому, а вони за свободу воюють!... Що – нема більше кому цим займатись? – і обвів очима своїх бойскаутів. 

- А й справді, - втративши субординацію від несподіваного повороту подій, почав було розпалюватися Дубровський. – Фігня якась виходить!

- Ти б уже мовчав, - спокійним рівним голосом заговорив Сосюра, - чи забув, яким полум’ям горів маєток твого батька? І хто ж туди півника підпустив?

· Ага. ЧЕРВОНОГО! – єхидно процідив осавул Анатоль. 

· От тільки не треба цієї демагогії! – відрізав Сосюра. – Усі експлуататори - сволота! Гідра ненажерлива! Кровососи! 

Курінний лупав очима і чогось чекав. 


- Правильно! Самі банани жруть, а ми огірками давимося! – один з поперед одного вступилися за товариша полонені. 


- Далися вам ті банани! – курінний  вистрілив  угору й зіперся ногою на стару тачанку. 


Запала гнітюча тиша. 


- Ви ж – бидло безбожне, - отаман глянув на затриманих, - ну, заберете ви собі владу, і що?  Будуть ті ж самі яйця, тільки в профіль! Якщо не розбовтки… А в усьому повинен бути божий уклад і порядок… Дай вам зараз свободу – ви ж у фараони полізете! А фараони без рабів – одне тьху! 

· У Греції  ж  були вільні люди, - наполягав на своєму Сосюра.
· Бо в Греції були раби, синку, - закінчив думку отаман, приставив 
до скроні зведеного револьвера і натиснув на гачок.

 На стелі в студії перегоріла лампа. Шпок!

-  Хм, просрало...-  вирвалося у Дубровського.
· Все. Досить! - куріний повернувся до варти. – Відпустіть їх… 

До бісової матері!… Дайте по склянці горілки і женіть копняками на всі чотири боки!… І нехай заберуть із собою того, що на полі з розсіченим вухом… Трохи земляка не зарубали… Гайдамаки, матір вашу!… Господи, як же мені все це наостопизділо! Що я тут, взагалі, роблю?… Кормів не вистачає, помідори почорніли, за дизпаливо платити нічим...Однією харизмою, мабуть, господарство не піднімеш!


Курінний повернувся і пішов геть, знімаючи на ходу шаблю. Зняв і кинув у кущі. Туди ж полетіла й інша амуніція. Так він дійшов до кінця станції, розстебнув кітеля, сів прямо на насип. 


Ад’ютант, що весь цей час біг слідом, збираючи розкидану зброю, дістався таки отамана і сів поряд. Довго сиділи мовчки.
· Ваше Благородіє, куштував я ті банани, - першим порушив мовчанку Дубровський. – Так, нічого особливого. 

- Так і ми ж самі, синку, теж – нічого особливого, - очі в курінного потеплішали. – Ходімо звідси... Оженю тебе на Маші. Є в мене на прикметі одна бідова доярочка... А там видно буде.

Обоє піднялися і почимчикували уздовж полотна. КУДИСЬ.

Я поставив їм навздогін класну музику, а Сосюра написав вірша:
        Бій одлунав.Жовто-сині знамена  
        Затріпотіли на станції знов...

Глава п’ята
ЕЛІТА І БОГЕМА

Бухта, залита світлом, тремтіла, як вологі губи. Легкий  ранковий бриз пробрався  у кімнату через розчинене вікно і потихеньку бешкетував на столі. Особливо йому сподобалася стара газета, що грайливо, немов спідничку, піднімала свою першу сторінку і знов прикривала нею якесь фото, що мало насичені свіже-заправленим принтером кольори. Коли вітерець захоплювався і задирав “спідничку аж на голову”, можна було розгледіти й саме фото. Там, з рюкзаком на лівому плечі, вдягнутий в анорак і чорну спортивну шапочку, на даху хмарочоса біля самої огорожі стояв молодий чоловік. Над головою в нього було неймовірної блакиті небо, внизу панорамно розташовувався Нью-Йорк  і виднілася  частина затоки. Фото як фото. Якби не літак, що застиг трохи нижче в кадрі. За кілька секунд він мав урізатися в цю колосальну споруду. Лице на фото було спокійним і дуже схожим на лице власника цієї кімнати, що зараз мирно спав, додивляючись свій сон. 

Сторонньому спостерігачеві не треба було мати особливої кмітливості, щоб зробити з цього приводу декілька припущень: 1) фото на столі - то є комп’ютерний монтаж; 2) фото є справжнім, а чоловік під ковдрою – везунчик, який в день тієї катастрофи дивом зміг урятуватись. Третя версія виключала обидві попередні і залишала нам на згадку встромлений у небо середній палець. 

Годинник біля ліжка показав 6.59.59. ранку. За секунду – рівно о сьомій – увімкнувся таймер, а за ним - радіоприймач. «Відкрий очі…

 Відкрий очі…» - доволі голосно зашепотіло з динаміків. Гуща смачно позіхнув. «Стули пельку!» - цілком доречно зауважив голос на радіохвилі. І ранок здригнувся від шаленої музики. 


Професор Михайло Гуща та його жінка Ніна оселилися в цьому невеличкому охайному будиночку не так давно. Справа в тому, що Гуща отримав Нобелівську премію. Сталося це досить дивно – поштовим переказом. Проект, за який йому без особливої помпи і розголосу відвалили «хвої», мав назву: «БІГБАХДАДАБУМ Або Як вивести американські війська з Америки». Ідея продати продукт своєї мізкової діяльності прийшла Гущі (тоді ще доктору фізико-математичних наук) наприкінці дев’яностих. Якось одного невиразного дня він, злий та голодний, з останньою гривнею в кишені, повертався з роботи додому. У маршрутному таксі, яким він їхав без місця, зігнувшись у три погибелі, кричало радіо: «Эх, дал бы кто взаймы до следующей зимы…» Взагалі, все було, як завжди. Та раптом, коли пісня скінчилася, голос ведучого сповістив: “Не всім відомо, що компакт-диск, про який всі знають, як про витвір прогресу від західної цивілізації, насправді придумано й розроблено у нас, в Україні...” Тоді Гуща і прозрів, хоча й не став кричати “Слава Україні! Героям – слава!” Неначе блискавка прошила його запалений розум, і за мить він, підпираючи дах “рафіка” своїми гострими плечима, зрозумів, що відчуває себе Гулівером серед ліліпутів.

Михайло проштовхнувся  до  дверей і попросив водія зупинити в кінці найближчої п’ятиповерхівки. Дарма, що до дому було ще шість кварталів, дарма, що піджак був пом’ятий і з крейдовими познаками на кишенях. Гущі плювати було на це, і вітер свистів об його вуха. 


То ж проект був готовий за півтора місяця. Потім за допомогою чотирьох пляшок  пива та інтернет-пошти  Гуща відправив своє дітище «куди слід» в Америку. Там посміялися-посміялися та й купили цей «БУМ!» А 11 вересня 2001 року близько 9-ї ранку за місцевим часом Михайла Гущу вже фотографував на даху хмарочоса агент Матриці. В обох були парашути (пам’ятаєте рюкзак на лівому плечі?). Наслідуючи традиції інженерів-мостобудівників, які завжди знаходилися у човні під щойно збудованим мостом, коли через нього вантажівками перевозили щось важке, Гуща мужньо стояв у той день на даху хмарочоса-близнюка і покинув свій «капітанський місток» останнім, бо агент Матриці шугонув униз раніше (не витримали нерви), ухопивши замість парашута шахідівський рюкзак, котрий за інструкцією повинен був залишитися для Гущі. Тож здогадайтеся з трьох разів, хто з них взагалі тоді дістався землі, щоб станцювати там джигу або ж гопака. 


І ранок здригнувся від шаленої музики. Михайло ще декілька разів конвульсійно смикнув ногами під ковдрою і прокинувся остаточно. Голова гуділа з похмілля. На «хвості» цієї кантрі-коломийки я сказав у мікрофон: «Якось ранком 13-го січня 2002 року Джордж Буш ледь не подавився бубликом, знепритомнів і впав, зачепивши вилицею крісло. Цього ж дня і цієї ж години на Кубі помер друг Хемінгуея - знаменитий рибалка, що був прототипом головного героя повісті «Старий і море». За яку, до речі, Хем отримав свою Нобелівську премію… Я люблю рибалку… Сядеш на бережку…»


- Ніно! Ніно! – простогнав Гуща на весь будинок. – Принеси мені соку…

· Якого?! – почувся з другої кімнати сонний голос Ніни.

· Виноградно-смородинового!!! – вкладаючи останню надію у диво, гаркнув професор і знесилено відвернувся від нестерпної дійсності до стіни. 


Ніна кинулася по закутках кухні і за хвилину зрозуміла, що запаси цілющої рідини вже давно вичерпані. Тож треба було швиденько бігти до лавки або на базар. Це було так невчасно, бо над нею домокловим мечем висів курс історико-літературних лекцій про орлеанську шибеницю – Жанну д'Арк. Ніна була дуже кваліфікованим викладачем на дівочих курсах, які відкрив ще Батько Махно. І готувалась вона до лекцій завжди дуже ретельно. А тут такий форс-мажор! «Мабуть, карма в мене така – вічно допомагати страждальцям,» - подумала Ніна, збираючись виходити. Вони з чоловіком любили одне одного. Як могли. Їм цікаво було дискутувати тихими сімейними вечорами. Теми  дискусій підказувало саме життя. Висока освіта обох дозволяла їм вільно ширяти у безмежних просторах літератури, політики, театрального й кіномистецтва, починаючи з рецептів літньої консервації і закінчуючи пошуками переваг дошлюбних стосунків між юнаками та юнаками в російській глибинці. 


- ХАЗЯЄВА! ХАЗЯЄВА!!! ПАМАГІТЄ! ПАГІБАЮ!!! – почувся наглий крик  біля воріт будинку благородного сімейства.   


 Ніні здалося, що там когось вбивають. Але вона не злякалась і сміливо відчинила залізну браму. Перед нею стояв неголений і опецькуватий бомж, що вже не сподівався до когось тут достукатись. Тепер же, коли перед ним з’явилась гарна молода господиня з легкою тінню  турботи  на обличчі, бомж  аж присів від щастя і почав поїдати її безграмотним поглядом. 


- ХАЗЯЮШКА! ПАМАГІТЄ! – Три дні нічого не їв – ПАМІРАЮ З ГОЛАДА! – здавалося, що після цих слів він упаде і сконає в агонії. 


Ніна швидко повернулася в будинок, щоб зібрати якихось харчів.

· Хто там? – озвався чоловік. – Ніна, ти соку принесла?

Тут жінка не витримала і розповіла все Гущі, знаючи, що це, можливо, ще більше його травмує. Та Гуща був мужик. Він витримав. І обережно, щоб не розхлюпати біль з макітри, піднявся з ліжка, сяк-так одягнувся, взяв абиякий тормозок і поніс до воріт. Адже там чекала ЛЮДИНА, ЯКІЙ БУЛО ЩЕ ГІРШЕ, ніж йому. 

Коли професор відчинив браму, його очам відкрилась картина маслом – пацаватий бомж сидів прямо перед ним і ГАДИВ ЩОСИЛИ на посипану свіжим шлаком доріжку. Обоє зустрілись поглядами і одночасно «піймали клина». Першим оговтався бомж. Швидко зорієнтувавшись, він підскочив, натягнув штани, схватив у пригоршню своє, ще гаряче, лайно і жбурнув його подалі від воріт. «Разом з моїм шлаком»,- про себе відмітив Гуща. Потім ЦИМИ Ж РУКАМИ бомж вихопив у професора харчі і зі словами «Спаси тя гасподь!» припустив щодуху по вулиці.

 Світ зупинився.

 Професор пішов відмивати руки гасом.

 «Еліта від богеми відрізняється тим, що частіше миється!» - сказало радіо. А я додав, що знаю, кому сьогодні вночі   насниться цицьката Жана д’Арк.(Хоча, насправді, я збрехав. Цицькатою вона не була ніколи. Спитайте в Робера Амбелена *.)
Десь високо вдарив грім.

*Робер Амбелен – відомий учений, член Французької історичної асоціації.
Глава шоста

ЖУЖУ АБО ЧОГО НЕ ЗНАВ  РОБЕР АМБЕЛЕН                                                                     

Пустився дощ. “Ну і ллє!” -  Жужу бігла дубовим гаєм, притискуючи до грудей замотані в полотняну хустку гарячі пиріжки. Вона бігла до “Дерева Дам”. То був старий дуб. Біля нього завжди збиралися феї. Вони прикрашали його гірляндами з квітів  і  підносили в дар спечені вдома пироги. Спеціально для цієї нагоди.    

Жужу зупинилася на галявині. Мокра. З чорним, як воронове крило, волоссям і великими швидкими, як у янгола, очима. Заповітне місце, немов граючись з нею «в лова», ховалось або ж множилось на всі боки. Доки вона не наступила  ніжкою йому на хвіст. То й була стежина до друїдського алтаря. Поклавши пиріжки під коріння, Жужу сіла під дубом, сперлася на нього спиною, підняла голівку вгору і заплющила очі. Дощ скінчився. 
Краплі води, затримані листям, продовжували спадати на землю. Дерево зігріло дівчинку, і вона  ЗНОВ  почула голос:

“ Жан Потон де Ксентрай,

Жіль де Ре,

Етьєн  Вінйоль,

Жан де Шабан Ла Паліс,

Жан Дюнуа,

Жан герцог Алансонський,

Антуан де Шабан-Дамартен,

Артур де Рішмон, -

усі   вони покриють славою свої імена. Разом з тобою – Жанетта – вас буде дев’ятеро.” 

         Жужу розплакалася. Цей напівп’яний голос вона чула не вперше. Причому таким “откровеніям” завжди передував запах смажених ковбасок. Дівчинку знудило.

         Одне місце – тут під дубом – раніше рятувало Жужу від чергового полоскання мозку. Та, мабуть, прийшов час шукати інших шляхів порятунку.

13-річна Жужу (або Жанетта – як називали її в сім’ї д’Арків) знала, що Ізабо  Баварська – королева Франції – рідна матуся - одразу після народження відправила її сюди – у селище Домремі, щоб не псувати політичну ситуацію в країні. Хто б не був батьком Жанетти – Луї де Буа-Бурдон (невелика ймовірність) чи Луї Орлеанський (ще той глюкознавець) – у коханців ненаситної матусі по жилах текла гнила кров. Не кажучи вже про короля Карла VI (він, до речі, теж міг бути її батьком). Словом, Жанетта росла принцесою крові з усіма наслідками – напади божевілля, аномальні видіння, – весь цей букет хвороб переслідував благородні сімейства, тому що парування між родичами виключало приток свіжої здорової крові. Тож “грало радіо” в голові Жанети з відомих причин. Іноді слухати такі “передачі” ставало нестерпним, і дівчинка рвала на собі одяг, підпалювала сусідські маєтки, ганяла свійських гусей по всьому Домремі, доки ті не здіймалися в небо, щоб більше ніколи не повертатися на землю Франції. Тоді Жужу, заспокоївшись на деякий час, подовгу дивилася їм услід, дорікаючи Богу, що він “їй крилець не дав”. 

Та в такому життєвому розкладі були й свої переваги – завдяки “голосам” Жужу знала всю свою долю наперед. І не тільки свою. Знала і ЗРОСТАЛА. 

Д’Арки не були бідними людьми. Та й шльондра-матуся іноді таємно підкидувала якусь копійчину. Допомагали також родичі з Англії. Жанетта отримала гарне виховання. Ловко трималась на коні (за що у свій час герцог Лотарингський подарував їй чорного скакуна), володіла списом, дротиком, мечем і бойовою сокирою на рівні лицарських турнірів, мала гарний гардероб з дуже коштовного чоловічого та жіночого одягу (на це з самого Лондона чималу суму відслинив герцог Карл, поет). Її лицарський обладунок коштував 100 турнейських ліврів (1200 тисяч старих франків). Кабан би аж присвиснув. Можна було б згадати і про особисту стайню на 12 коней (шість – на парад, шість – рівчаками плигать), а також СВІЙ штандарт – білий, у центрі якого на блакитному тлі було зображено три  золоті лілії (тут приклав руку шотландський майстер Польвуар). 
 Вона також отримала від Карла VII таку нісенітницю, як золоті шпори. Одним словом, Господь про неї піклувався. Навіть про червону пляму за правим вушком не забув. Ось тільки репутація Жанетти в очах Церкви була, м’яко кажучи, кепською. Бо тут не обійшлося без МАНДРАГОРИ. 

З тих пір, як у голові маленької Жужу «гучно заграло радіо», щодня втовкмачуючи їй «верхню волю», дівчинка стала цьому опиратись. Вона знала, що замість неї мають когось спалити на вогнищі, що сама залишиться жива і вийде заміж. Та знала вона й те, що з того шлюбу нічого путнього не вийде – ні дітей, ні кохання. Тому ще тоді їй спало на думку обірвати ланцюжок передбачених подій раз і назавжди. Але йшлося не про самогубство чи героїчну загибель під розгорнутим штандартом. Ні.

Отже МАНДРАГОРА.  


Не знаю,  як  серед міського населення, а в мене на хуторі відомо кожному підлітку, що мандрагорі притамана якість приносити її власнику щастя, гарну вдачу, КОХАННЯ ЖІНОК та військові перемоги.


У часи Жанетти цю рослину треба було знайти під шибиницею, де мандрагора могла зародитися у грунті, що просяк  живчиком повішених. Мався на увазі живчик злодіїв та іншої сволоти. Чаклуни бачили в ньому злу силу, що, за їхнім розумінням,  мала б задовільнити всі вищеназвані ниці бажання. Щоб не стало гірше й жахливіше,  я свідомо обриваю розповідь про те, за яким іншим рецептом міг добуватися живчик у ті часи. На якомусь етапі зупинилась і Жанетта. Але підсвідомо вона продовжувала пошуки виходу з ГРИ. І якщо їй світив шлюб з Робером дез Армуазом , то тільки тому, що його ім’я  для Орлеанської Діви мало магічне значення.

Армуаз (artemisia vulgaris), як свідчить про це сама назва, - “трава Артеміди (або Діани)”, войовничої богині й жорстокої мисливиці. Цю рослину тоді називали і “травою Івана Купали”, “вінком Івана Купали”, “поясом Івана Купали”, ”травою на сто смаків”. Ще вона мала назву “полинь” або “трава забуття». Чаклунська трава древніх в Єгипті, Греції та Римі присвящалася тій, що пускала стріли в ціль і була втіленням богині Місяця. Десь поблизу загавкали пси Гекати. (Ага, дівчатка, он де собака порилася!) «Шукайте місячну траву, шукайте земляну зірку!» - сказав я в мікрофон.

- А розкажи мені, Жужу, чому ти підпис ставиш різний на всяких там паперових посланнях? – Жанетта знов почула Голос.

· Я ставлю хрестика в листах, щоб  зрозуміли адресати, що тут 

БРЕХНЯ! – Жужу сказала.


- Так хрест у тебе символ є брехні?! А як же виглядає символ правди? – у Голосі почулася цікавість. 


- Маленьке коло… Ну або ж кільце… Тоді мої думки сприймай буквально, - Жужу відповідала.


- О, що я чую!… Кільце змії і коло хоровода, а в центрі – вогнище палає? Магічне коло захисту того, хто в магію пустився?… А може й «Отче наш» ти задом наперед читати вмієш? І ніяк інакше?! – зриваючись на крик бубніло в вуха Діви.

· Цього я не сказала, - відповідь була.

· Далеко ти зайшла… Чого ж ти прагнеш?… Розписано ж усе… - здавалось, Голос в чомусь сумнівався.


- Я не піду за розкладом надалі… Чиїм би він не був… Бо там нема Любові… А хочу я, щоб ти заткнувся… Якщо на допомогу ти не здатен… - сказала і затихла. 

· Послухай, в тебе МІСЯЧНЕ було? – промовив Голос.

Мовчанка.

- Гаразд. Я розумію. Твоя цнотливість – фізіологічна. Душі нема притулку в манекені, з яким англійці бавились в кохання. А отвір так і не  знайшли… Я бачив їхні очі… А щодо Церкви – ти не переймайся – попи хотять, щоб ти була Святою. Їм ще не раз гикнеться. Ось побачиш. Коли дізнаються, хто ти НАСПРАВДІ. Не буде сенсу вже махать кадилом… Тобі ж допомагати я не стану. Упораєшся й так…

 Та кинь ту МАНДРАГОРУ! – сказав і закурив, прибравши фейдер*, Голос.
…У той час, коли натовп  збирався на майдані Старого базару заради видовища спалення, Жанну тихенько виводили через колодязь головної башти замка Буврьой. Цей колодязь з’єднувався з підземним ходом, який вів у так звану башту “З поля вітер”. Невеличкий загін охоронців планував перевезти Орлеанську Діву в інше місце, де на неї чекало чотирьохрічне ув’язнення, а потім шлюб з Армуазом. Так би воно й сталося, якби при виході “У поля” їм не зустрівся  монах Киндині з кухликом зеленим у руці. Жужу зробила аж ТРИ КОВТКИ. 

_____________________________________

*фейдер -  невеличкий важіль , за допомогою якого вмикається і вимикається мікрофон на пульті радіоведучого.

Глава сьома

КАБАН
- У старій фортеці її через трубу треба було брать, - сказав Кабан, 

закрив книжку, покрутив у руках, хмикнув і легенько кинув на заднє сидіння поміж трьома здоровенними букетами польових квітів. 

- Кого...брать ? – з повним ротом сухариків поцікавився  Манюня.

-  Того ключа, що входить і виходить, НЕ СТУЧА,  - Кабан глянув  з-під  лоба на свого вуркагана. – Хвате жерти. Ти своїм беконом провоняв увесь салон. Тепер сидимо тут, як дві скотобази. А нам ще людей везти. Правильних.

        
 Манюня слухняно сховав до кишені пакуночок з тріскотнею і відкрив вікно “лендровера”. “Правду казали пацани, що після того, як Кабан з’їздив  на батьківщину шоколаду – до Мексики, він став трохи дивакуватим,» - з такою думкою Андрійко Манюня  висунув голову у вікно і зиркнув у небо. Там щось коїлось. Та  Манюня не встиг розгледіти – ЩО, бо чимось зляканий горобець, зробивши в повітрі напівдіжку, сирнув  Андрійкові прямо в око. 

- От, лядське створіння! Пічуга малая! – Манюня  спробував масними руками позбавитися небесного макіяжу.

- Пічуга малая, а бомболюк випорожнив увесь! – Кабан аж пирснув, а після продовжив на північному діалекті: …В МИРЕ БЫЛО ДВЕ КНИГИ – ПРО КОСМОС И ПТИЧИЙ ПОМЕТ. СКОРО ДВА ЧАСА  НОЧИ. И, ВИДИМО, ЭТО – НЕ ВСЁ…

- Які ДВА ? – знову припух Манюня,- на моєму  БЛАТІ  – десята ранку! 

Тут плівка обірвалась.

Маленький вогник телефона в студії кидав мені свої  маячки з тих пір, як ефірне море вийшло далеко за позначку «штиль».

КОЛИ Я НЕ СПЛЮ, Я – ЯК І ТИ.

Я ЗАПАЛЮЮ СІРНИКИ – Я ВІДЧАЙДУШНО «МАЯКУЮ»

ТУДИ, ЗВІДКИ ДО НАС НІКОМУ  НЕМА  НІЯКОГО ДІЛА, -

ДЕ КОЖЕН, ХІБА ЩО, ЗГРЕБЕ ПО ПИСКУ !  -

мої очі машинально уже вкотре за сьогоднішній ранок пробігли напис на плакаті… Тож ВЕДУЧИЙ зняв слухавку.

Ведучий. Ало. Ви в ефірі.
Слухач.  Ну, нарешті.
Ведучий.  Ви можете себе назвать?
Слухач.  Так. Це – Сергій Скорохват.
Ведучий.  А звідки Ви телефонуєте ?
Слухач.  З Єгипту.
Ведучий(пожвавившись) Невже і там нас чути ?
Слухач.  Не тільки. Вас тут добре видно також.
Ведучий. Гм. А я гадав, що це тільки в мене таке відчуття картинки…
Слухач.  Справа в тому, що я турбуюсь про долю героів. Мені здається, там   повинно бути  трохи не так. 

Ведучий( з наміром змінити тему ) А як там в Єгипті ?
Слухач.  Та… Кругом пісок…(кудись убік) Та зачекай ти…
Ведучий. Ви там не один ?
Слухач. Агу.. Мене тут смикає місцевий житель… Він запитує – чи не   до Бога  я телефоную часом ? ( знову чути приглушену лайку )  А я  відповідаю, що в Бога інший номер телефона.   

Ведучий. Цікаво. І який же ? 

Слухач. Всі сімки.
Ведучий.  .. і на автовідповідачі грає « Драбина Угору»…
Слухач.  Та я зараз не про це…
Ведучий. Слухаю Вас уважно.
Слухач.  Я хочу замовити кіно.
Ведучий. Гаразд. А для кого ?
Слухач.  Ну, для всіх, кого я не знаю… і знати не хочу.
Ведучий. Дякую за дзвінок, добродію.
Кіномеханік дядько Хрунь уже склеїв плівку і запустив апарат.

-  Які 
 ДВА? - знову припух Манюня, - на моєму БЛАТІ – десята ранку!

Кабан не став сперечатися, бо в нього цвірконув мобільний.Уперше. Зазвичай  усім телефонував тільки він сам.

      
 На сотовому дроті був Серж  Скорохват :
- Заберете дівчат і “кабанчиком” їх на Галеру!...Не забудь про квіти й одяг...

- Базару нема. Пацан сказав – пацан почув. А ти зараз ДЕ ? - у голосі

 Кабана забриніла цікавинка.

- На Монмартрі... - відповів Скорохват.

· Як ТАМ? – знов було питання. 

· Так само, як у нас на Озерці... Все. - Скорохват  вимкнув телефон.  

 Манюня  обтер хусточкою око, зім'яв і викинув її у вікно. Кабан дотиком великого пальця запустив радіосистему. 
А там – знову я з ранковим джинглом: ”ВСТАВАЙ, ТРОИЦА!...ВСТАВАЙ!...ВСТАВАЙ! “

Гіта прокинулася, немов розбуджена мусоном. І сіла на нарах, бовтаючи в повітрі босими ногами.

- Доброго ранку, Колумб! – почувся  з напівтемного кутка приємний жіночий голос.

- Я Вас теж люблю...Здрасьтє...-  Гіта повела сонними очима на звук.

· Моє ім’я  - Тіті, - легка хода винесла на світло 25-вольтової лампи

молоду жінку, майже дівчину. -  І я не набагато старша від тебе. Тому – будемо  на “ти” ? – жестом, повним гідності й простоти вона простягнула руку. 

         -   Гаразд. Я – Гіта, - рука зустрілася з рукою. – А  в тебе приємний потиск і теж досить дивне ім’я.

         -  Мій  тато – Сенмут  і  мама – Хатшепсут  назвали мене так, а народ Єгипту дав мені ім’я – « Красуня з далеких країв» - НЕФЕРТІТІ, -  вона всміхнулася . – Я  тут тому, що теж пила з зеленої посудини.

· Тебе, мабуть, дістав фараон ? -  спитала Гіта і заглянула в очі цариці.

· Ні, він був гарний і мудрий… Усе зіпсував головний жрець, - здавалося, що в гітиних очах Нефертіті знов бачить синю єгипетську пітьму . -  У нас однакові очі…Тобі раніше ніхто про це не казав?

         -  Ні, - чомусь збрехала Гіта. -  А очі в мене від татка…У дівчаток завжди таткові очі.

         Двері в камеру з гуркотом відчинилися. І на порозі постала чоловіча постать. Ні, то був не  ієрофант.

· На вихід, дівчатка! – Подав голос сержант Ципердюк.

Гіта виходила останньою. І, коли вона порівнялася з сержантом, той пошепки процитував напам’ять майже без акценту: «Скажи привет, но помни: ты – в зелёном. Когда придут, гляди на кипарис, гляди в лазурь.» 

        Посеред приміщення, куди їх привів щокатий страж, стояли три міцних табурета і молодший офіцер, що, зіпершись руками на коліна, мовчки роздивлявся на того, хто сидів за гратами мавп’ячої клітки. По його спині було видно, що  стоїть він  так уже тривалий час.

        Ципердюк кашлянув, потоптався  трохи на місці і, не дочекавшись реакціі з боку старшого, зник за дверима легкою ходою хобіта. Гіта й Нефертіті переглянулись.

       -  Ти народилася на День Міліції, - немов продовжуючи перервану бесіду, вимовив нарешті офіцер. – Правильно. В протоколі допита так і записано -  10-го листопада...Але ж чому тут вказано  рік 1407 ?!!! 

-  Це – за юліанським календарем, - виявив свою присутність чоловічок у дверях.

Він був одягнутий у все чорне. Позаду, витираючи піт з чола, відсапувався міліцейський генерал.

- Лейтенант! Ці троє звільняються під заставу! - генерал  ввічливо протиснувся наперед.

Молодший офіцер швидко впорався з наказом і відчинив клітку. Звідти вийшов стрункий, мов кипарис, юнак ( або ж  дівчина в чоловічіому вбранні), чию голову прикривав блакитний капюшон, прикрашений золотими ліліями. Такий зазвичай носила Жанна д’Арк.

- Привіт, - тихенько промовила Гіта і зустрілася очима з Жанеттою. Неба стало більше. Утричі.

  Біля воріт слідчого ізолятора зібрався чималий натовп. Усі були вдягнуті в чорне  і майже не гомоніли. То там, то тут пошепки згадувалась якась «Таємна доктрина» і  загадково мелькали нові окуляри БГ(всі знали, що він тут ІНКОГНІТО).

-  Краще б ви безтолково танцювали під ПЄСНИ  “АВВА”! – трохи осторонь від культурно просунутої маси бурмотіла божевільна бабця з саморобним плакатиком  “ Врятується той, хто переможе свій розум !”.

 На неї ніхто не звертав уваги. Доки вона не дістала з торбинки гранату Ф-1.  Інтелігенція зразу ж здогадалася, що то був муляж, тому дуже затримуватися ніхто не став. Зелений “ровер” Кабана швидко підкотив “з-під руки” на звільнену територію і всіма чотирма колесами гальмонув, хруснувши окулярами, біля самої бабуні. Вона професійним рухом  бомбістки вкинула гранату у вікно авто, після чого отримала звідти три “лесі”*  і  “спасибомать”. На тому й розійшлися.

· Як, ти  сказав, звуть цю божу кульбабку з петардами ? -  спитав  Кабан поміж усим.

· Мені її відрекомендували як мадам Блаватську, - Андрійко умів працювати   з кадрами.


 Коли на виході з СІЗО  з’явився чоловічок у чорному, Манюня відчинив дверцята.

         -  Пане генерал, яку ж заставу внесли за цих «метеликів» ? – чемно поцікавився лейтенант, дивлячись крізь загратоване вікно на від’їжджаючий  автомобіль.

- Швидкісний потяг «Дніпро – Київ» разом з пасажирами, - відповів генерал.

-  ...?! 

- Шуткую я...ШУТКУЮ! – генерал сів за стіл. – Можеш  передать у ДАЇ, що і їм вистачить...На світлофори !

Обоє засміялись незлим тихим  сміхом контррозвідників.
                                          РЕШТА ЧИТАЄ ДАЛІ.

 
“СИ  ОН  ВЁ   КЕ  ТЮ  ТО  ТУР’Н  А  ДР’УА  ПРЕС  ТУА  АГОШ ! - ДАН  ПРИКАЗ  ЕМУ  НА  ЗАПАД,  -  ЕДЬ  В  ДРУГУЮ  СТОРОНУ ! “  –  я лише по-своєму прокоментував те, що слід було робити справжнім героям за таких пришелепкуватих обставин.
 
 Кабан почув і кивнув. Манюня різко вивернув ліворуч у провулок Бабиного літа. І облизень піймав свого хвоста. Та так і залишився, ремигаючи ним, стояти під  „мексиканським” світлофором. Серед бутафорських кущів мать-і-матриці.
- Купили мені тато бублика, а я, дурень, з’їв його без хліба ! -  у Манюні піднявся настрій.

- Ти теж чув цю історію про Буша ? – Кабан з подивом поглянув на водія. 

- Куди ми їдемо ? – раптом почулося ззаду.

- Пиячити, -  як ні в чому не бувало відповіли спереду.

__________________________________________________

· “леся” – тут грошова купюра номіналом у 200 гривень
“Ох і вляпались мої дівчатка!” -  не встиг я це подумати, як знову заблимав телефон. Тож ВЕДУЧИЙ зняв слухавку.

Ведучий. Це хто?
Слухачка. Я напилася... Я – п’яна Маруся... Я тебе хочу!..   Хочу...  слухать... Кажи ж що-небудь!

Ведучий. Тихо-тихо... Ось я вже балакаю... Маруся, ти  зараз, мабуть ,на канапі... відпочиваєш ?

Слухачка. Ні... Я лежу на долівці... 

Ведучий. Що, прямо у спортивному костюмі?

Слухачка. Ні, без костюма... Зовсім.

Ведучий. Марійко, заспокойся. Нас слухають багато людей. І їм, мабуть, дуже цікаво буде дізнатись – що ти бачиш під  ліжком? Там – старі капці?

Слухачка. Ні... Консервація... Мій мармеладний полюбляє.

Ведучий. Он як... А ти його... полюбляєш?

Слухачка. Ні... Він, славетний, торгує старими петардами і відмиває гроші...    А я повинна бути у нього і прибиральницею, і кухаркою, і   доглядальницею, і потрясною валютною шльондрою, і   одночасно тремтливою матір’ю його дітей. Я вже цього  наковталась, аж із носа тече! З мене досить!

Ведучий. Заспокойся, Марійко... Маєш песика? 

Слухачка. Так. 

Ведучий. Як його звати?

Слухачка. Кого? Чоловіка?... КАБАН його звати... От, свиня!...

Ведучий. Марійко, не роби зараз дурниць... Вирівняй краще свою  спинку і розслабся. А потім дуже обережно і ніжно   погладь свого животика... Попести його... Може воно й  попустить...

Я поклав слухавку.

“Сьогодні когось точно УГРАЮ !”- подумало радіо.

Глава восьма

ВІТЕР У ЛЕГЕНЯХ

           -  Ох, я сьогодні когось і уграю! Ох і уграю! Так уграю, що із носа чвіркне!...Візьму отак... і отак... і отак... і ліворуч... і праворуч... а потім – уперед!... Уперед!.. Отак... отак!... Лясь!...Скачи, конячко!...На тобі ще!.. Точно в ціль!... Як ракета! – по гірському шосе, розмахуючи руками, першим крокував Кабан. 

Слідом за ним підтюпцем біг Манюня. Обоє були в трусах і сорочках “навипуск”. Низ кабанового пуза прикрашала барсетка-гаманець. Ця пікантна деталь теліпалась, як причандал, але все ж таки наділяла свого господаря якоюсь впевненістю у вдалий фінал вечірки. Раптом із-за скелі вискочив білий “мерс”. Льоша трохи пригальмував біля мандрівників і висунувся у вікно:

· А що, панове, самміт без трусів уже скінчився?

· Купи собі “форда”! – гавкнув з досадою Манюня.

· Гарна ідея, братело! З мене – лантух кримської цибулі! – Льоша

 натиснув на педаль газу.

· Хто там? – крізь дрімоту запитав Байрон, коли альошчине авто в черговий раз проскочило між двома зустрічними машинами. 

· Та... пропонували обмінятися штанами, - відповів Льошка. 

· З ким? – все ще позіхаючи, поцікавився лорд.

· З Толіком Фараоном, - чомусь ляпнув Алексіс. 

· А це хто? – Байрон розумів, що розмова ідіотська, але...

· Ти з ним ще зустрінешся. Він тут уже всіх дістав... Працює золотарем у готелях і полюбляє тусню з прибиральницями та покоївками. – Льоша закінчив балаган.


“ А КОМУ ЗАРАЗ ЛЕГКО?” – запитував рекламний щит при дорозі. Байрон встиг помітити, що там було зображене НАШЕ УКРАЇНСЬКЕ волохате пузо. Лорд хмикнув і подумав, що на свиней у нього завжди був потужний радар. 


“ На небі тільки й балачок, що про море...” – сказало радіо. І Льоша вказав Байрону на велику яхту, що милувалася сама собою за півмилі від берега. 


- Мабуть, вітру сьогодні не буде аж до вечора, - роздивляючись на хмарки понад горами, старий рибалка перевів бінокля на гірську дорогу. І тут же отримав “зайчика” від лобового скла білого мікроавтобуса, що швидко мчав у своїх справах. 


“ Все життя ранкове сонце різало мої очі і спричиняло біль...” – старий відчув, як навертаються сльози. “Увечері та вночі я можу довго на нього дивитись. І нічого... А вночі ж сонце світить набагато сильніше...Чи не так?... Пітьма – це просто дуже яскраве світло...” – рибалка знову поплив за своїми думками. 

· Гей, діду! – на верхній палубі з’явився турист. – А це правда, що ти колись був капітаном торпедного катера?


Рибалка повернув голову і нічого не відповів. На цей борт його взяли, як місцеву реліквію. Розповідали, що під час другої світової війни він торпедував німецький літак. Та так, що тільки « крильце ліворуч – крильце праворуч». Одні патякали про гідроплан, який не встиг злетіти. Інші – про наглого винищувача, що мордував узбережжя й знайшов свого кінця, коли шторм поставив торпедного катера під кутом 45 градусів, а хвалькуватий пілот на якусь мить потрапив на траєкторію торпеди, яку й запустив теперішній мовчазний дідуган. 

· Низькувато йшов, - нарешті промовив старий і знов почав утирати сльози з очей. 

· Діду, вибач, що я чіпляюся з балачками… - турист підійшов ближче. – Мені казали, що для таких очей, як твої, є чудові ліки – сеча цнотливої дівчини. 


Дід слухав. В цей час на палубі з’явився господар яхти, а з ним - троє дівчат. На одну з них і показав діду дивакуватий турист. То була Жанетта.


«Це доволі витончені тортури, коли тебе заводять, а куди будуть запускати, не кажуть», - думала ракета С-20. Ракетний же комплекс у трюмі яхти взагалі не думав ні про що. 


Господар яхти – Нумо Шлім – був людиною ДУЖЕ заможною і вельми екзальтованою. Він займався тим, що колекціонував дивні речі, людей, випадковий збіг обставин, а також таємниці. Якщо пересічному громадянину розповісти – звідки черпав інформацію для своїх витівок цей штукар, то навряд чи такому повірять з перших слів. Нумо Шлім читав тільки «жовту» пресу і слухав радіо. Всього навсього. На всіх діапазонах і хвилях. Так він дізнався про дівчат, торпедного діда і Кабана з краденою зброєю. А також багато чого іншого. Але це нас, слава Богу, не стосується. Тож Нумо за допомогою старого рибалки вирішив відтворити легенду. Дід повинен був збити літака, користуючись тільки своїми очима і пусковим пристроєм. Щодо Гіти, Жанетти й Тіті – в Шліма були розклади куди більш тонкі й далекоглядніші. Але про це – трохи пізніше. 


Зараз існувала проблема – у діда почав псуватися зір. Нумо сильно нервував з цього приводу. І коли його помічник підказав рішення (це стосувалось цнотливості Жанетти), настрій в чудовиська піднявся за кілька секунд. Він вирішив, навіть, перейменувати свою яхту на честь Орлеанської Діви, якщо та погодиться залить дідові очі своєю сечею. 
         І сміх , і гріх, і горобці з-під стріх. Я згадав одну бувальщину. Справа в тому, що в одного дядька захворів якось на ліве вухо його пес. А добрі люди порадили лікувати бідолашну тварину УРИНОЮ. Звісна річ, зібрати цілющу рідину в якусь склянку – то не є великою проблемою. От залити її до вуха здоровенного живого вовкодава … Та дядько з кумом вирішили зробити все швидко і без зайвих сантиментів. Спочатку вони добряче нализались, як того, на їхню думку, потребував ритуал, а потім снайпер-кум дістав із штанів  свого « бранзбойта» і навів його на приреченого… Та, коли пес зрозумів, що він, як дурень, стоїть мокрий з голови до хвоста, йому нічого не залишалось робити, як ухопити зубами те, чим уже тривалий час вимахували у нього перед мордою. 
 «ГЮЛЬЧАТАЙ… ГЮЛЬЧАТАЙ…ПРИНЕСИ МНЕ ТУАЛЕТНОЙ БУМАГИ !» -Абдула подав голос з біотуалету, чим  до смерті налякав зграйку дівчат, що тільки-но зібрались туди заглянути.

- Якщо ви до Шлімана, то він зараз на дебаркадері, - знову почулося з кабінки.

Та дівчата вже були далеко. Дебаркадер, на якому розташувався ресторан «БОТИК», місцеві жителі називали чомусь «Галерою». Тому, мабуть, що влітку це місце було ще й біржою праці. Сьогодні там заправляли кіношники.

· Ти чим займався раніше? – Шліман звернувся до чоловіка в окулярах.

· Креативом, - відповів той і скрутив дулю за спиною.
· Ну, і що ж ти придумав такого видатного на цій ниві? – Наум Шліман глянув у вічі співбесідника й чомусь теж скрутив дулю під столом.

          -  Рекламний слоган для фірми, яка виготовляє памперси,- відповідь була відвертою.

· Ну і як же звучить цей шедевр? – Шліману насправді стало цікаво.

· РАДОЩІВ ПОВНІ ШТАНИ! – обличчя автора засяяло.

· Це – все? – режисер завмер, ніби ЦЕ стосувалось і його штанів.

· Все… – запала гнітюча тиша. 

· Геніально! Я тебе люблю! – давлячись сміхом, Шліман плакав. – Тобто… КУПЛЮ собі парочку… На почин!… Тепер я знаю, що ми тут ФІЛЬМУВАЛИ !… ГІВНО FM!!!... НАУМ ШЛІМАН енд Ш І Т   FM !
          На дебаркадері весь вечір, всю ніч – аж  до наступного ранку -  грала жива задиркувата музика, під яку танцювала, співала і пиячила за всіх дика ватага кіношників. Не обійшлося й без мордобою та мирової – все було, як у людей. Навіть салют.З яхти. І Кольори змішалися належним чином.

“Все. ТАМ ЩОСЬ СКОЇЛОСЬ...”– старий рибалка насилу відірвав свої очі від ЗЕЛЕНОГО НЕБА (воно ж завжди було лакмусовим папірцем). Потім погляд старого мимоволі упав на пару закоханих, що шалено цілувались, немов бажаючи задушити в собі вітер, який все одно вже вирвався з їхніх легенів і затріпотів у вітрилах над головами.“Благослови, Батьку, очей моїх рятівницю і ... єгипетську царицю!”- рибалка натягнув міцніше Свого Картуза та й пішов собі геть. Місячною стежкою Гекати.

“Енергія Місяця допомагає опалювати будинки на північному узбережжі Норвегіі. Поки що це єдине місце на Землі, де Геката зігріла людей,”- сказало прикручене до стовпа радіо.

· Мамо, я їду до міста! – несподівано для себе промовила Гіта, і її струнка постать з’явилася на широченному кіноекрані. Зал заревів.Жайвор пірнув у височінь липневого неба, і воно його жадібно проковтнуло, вітряки застогнали під сонячним вітром і на мить зрушили Землю, корови поприсідали на пасовиськах, бо все хитнулося. Світлий струм блискавок прошив дівчачі спини з самісінького низу аж до тім’ячка, забився там, як навіжений, і шугонув з очей у напрямку Щастя.
ТИТРИ:

Яке КІНО FM, таке й життя.

Яке життя, таке й ...
                                                                                      РАДІО
“ Чим не сюжет для культового зображення ?”- думав Наум Шліман і  мочився прямо з дебаркадера.  Музики на  верхній палубі  якраз заграли “People Are Strange” українською мовою:

Півкіла в скрині, ще й лантух в сараї, -

Мелена кава та дим з голови.

Вітер надворі ліхтарик хитає.

Літо скінчилось, як листя трави.

А я сиджу. Пісню складаю й палю,

Бо дуже усіх вас люблю.

О, срані Люди... 

Кінець... фільму
Глава дев’ята 
КРИТИКА

Видавець(редактору). Зроби нам усім, будь ласка, кави.

Редактор. Зараз. Тільки у мене сьогодні кава без витівок. По-спартанськи.

Автор(розглядаючи назву на запах). А кому зараз легко? Були й скрутніші часи. Я  теж колись палив самокрутки з сухого                                                                  грушевого листя...

Видавець(редактору). Мені байдуже. Просто хочу прокинутися.

Редактор(наливає кип’яток). Тоді запарюю.

Автор(продовжуючи якусь свою думку). ... І харчувався квітами акацій.

Редактор(автору). Читається дуже важко. Виникають питання.

Видавець. Мало за обсягом.

Автор. Я ж не письменник. Я – радіодіджей.

Редактор. Нічого. Після першої книжки станеш письменником. Як я, наприклад.

Автор(тихенько собі під ніс). Це в мене не перша книжка.

Редактор(про своє). Існують певні літературні закони. А тут – характери не розкрито, імена притягнуті за вуха. Геката якась... А Байрон                                    взагалі – збоку бантик.

Видавець. І мало за обсягом. Треба дописати.

Редактор. Про Кабана – більш-менш зрозуміло. Нормальний пацан. Реально. До речі, він тобі телефонував?

Автор. Після шухера в Криму – ні.

Видавець. Хотілося б побільше діалогів. А про дівчинку мені сподобалося. Тільки   мало... Це ж треба було таке : “... сльозинки впали на воду, і вона    провалилася з головою.”

Редактор. Дія перескакує по часу – не вслідкуєш.

Автор. Це просто багатовимірна проза.

Видавець(зі скептичною посмішкою). Годі “ заливать”. Все одно – мало.

Редактор. А чому у дійових осіб змінюються імена?... Геката – Зіта – Гіта, Байрон- Сосюра, Киндин – Киндині?... Дубровського я б, взагалі, порадив   перейменувати на Паніковського.

Автор. Коли людина змінює ім’я, в неї змінюється життя. А Паніковський тут ні  до чого  – ад’ютанта звали Дубровський. Я з ним здоровкаюся кожного дня.

             Непоганий хлопець. Відкрита душа... Геката ж сама вирішила стати  Гітою.(Далі тихенько сам собі) Бо інакше гаплик був би усім...

Редактор. Це ж індійське ім’я. А ми – в Україні.

Автор. В України та Індії багато спільного. Навіть у мові.

Редактор. Багато чого треба додумувати самому. Відчуття, що ти сидиш у кінозалі,  а зображення відсутнє. Один звук.

Автор(Редактору). КІНО FM  -  це те, що в голові, а не на екрані... Тільки там – у   загадкових нетрях нашої макітри -  кожен має змогу особисто

бачити свою картинку. Я ж насмілився її показати.  І тут головне  

не дія, не сюжет, а почуття, які, виникаючи при цьому,

змушують душу літати. Як  метелика. Зазвичай люди лякаються

такого польоту, тому багато хто й колекціонує мертвих

метеликів, приколюючи їх до стіни. На згадку про пережитий

КИМОСЬ політ... Переді мною зараз  –  якраз такий колекціонер.

Вибач. Гадаю, що ти ніколи над цим не замислювався.

Принаймні – останні років тридцять. Я вгадав?... А своїх 

метеликів пришпандьорив на стіну підсвідомо... Не бійся  -  відпусти їх. Тоді ти не будеш соромитися своєї картинки та брехати усім, що тобі там нічого не видно.

Видавець. “ А у «торчка» - правильная мысль !” (Редактору) Слухай, а випить у  тебе є? (Автору) Все одно – мало написав.

Редактор. Нема.

Автор (Видавцеві). Я ніколи не був “торчком”, хоча ти не перший, хто так думає. Але зелений кухлик у мене з собою.                                                                      Редактор. Гаразд, я “проковтну” цей дилетантський сніданок. Дякую – нагодував. А  скажи мені, “о просвєтльонний”, чому ж ти так “облизав” БГ?

Автор. Навпаки.Хоча це не має ніякого значення. Забудь.

Редактор. Я щось цього не помітив.

Автор. Просто ти неуважно читав.(Видавцеві) Благаю, друкуй книжку великим  казковим шрифтом.

Видавець.Від цього книжка більшою не стане.

Автор. Але дурних  запитань поменшає... і  дурних відповідей також.

Редактор. Писати треба, щоб усе було зрозуміло.

Автор. Якщо усе буде зрозумілим, то навіщо тоді його писати? Для цього існують інші жанри. Ними користується той, хто пише статути караульної служби  або інструкції по використанню і застосуванню віника, наприклад.

Редактор і Видавець (В один голос). П-И-Ш-И!

Автор. Гаразд.(Сідає за комп’ютер і цокотить по клавіатурі) ПИ-ШУ!

КІНО ТА Й ГОДІ

( Для тих, хто “на тачанці”)


Геката сиділа і какала. Аж тіло тремтіло. Далеченько десь торохтів трактор, з гори до села куріла підвода, прикручене до стовпа радіо тихенько балакало до Господа, який ще позавчора забув тут свого картуза. Та так за ним і не повернувся.


Вітерець колихав гостре листя маїсу, і воно раз у раз торкалося гекатиних плечей. І. спини. Гівенце ж, попри все, неквапно лягало вертунцем і пахло прядивом. Ще... ще трохи... Ось і мураха вже вилізпа на грудку підмоченої землі, а в коморі ряба курка знесла комусь дах другим цікавим яйцем і, запримітивши хижака у високому небі, на мить замислилась – чи варто піднімати зайвий галас? Хтозна, кого наверне в бур’ян цього разу... Геката дзвінко пукнула. Враз у рибалки на містку виклало червоний поплав (не кажи “ого!”- подивись угору). Зирк! І в блакитних очах Гекати просто неба шуліка наклав на себе крила. Геп. Ляп. Усе.

· Но-о! Чорняві! – ляснуло батогом по вухам. Дядько Бабарика 

прогуркотів підводою повз двір, і світ заглючило від пилюки, а рибину від передозу повітря.

Автор(Друкує далі).

Інструкція по травленню літпродукта:


З перших слів автор сподівається вирвати читача з того забетонованого і такого зручного (на перший погляд) становища, коли все йде, як написано в газеті або показано в новинах по телевізору. Судіть самі – Геката сиділа і какала. (Чи й не диво. Хоча...) Зазвичай пересічні громадяни старанно приховують одне від одного той факт, що вони кожен день КАКАЮТЬ. Можливо, це просто елемент обов’язкової програми у наших з вами головах. Щоб зайвий раз не нагадувати собі, що наше тіло – звичайнісінька біомашина, якою керує Той, Хто придумав і створив Цей Світ – таку собі велетенську комп’ютерну Гру. Цікаво – а сам Великий Гравець КАКАЄ? Гадаю, що – ТАК. Але це картинка не для людської обмеженої уяви. Хоча схема тут одна на всіх.(До цього, можливо, ми ще повернемося) Так от. Для більш-менш освіченого читача не є великим секретом, що Геката – богиня Місяця. В нашому випадку так звуть молоду дівчину, що сидить зараз у кукурудзі. Мабуть, хтось згадав своє дитинство, українське село і знов почув, як торохтить трактор десь на горі, але в голові виникло питання – що тут робить Геката? Нічого. Какає. Поки що. (Доречі, вербально,тобто звукорядом, ім’я “Геката” асоціативно схоже на щось українське – “бульката”, “лупата”. І викликає довіру – мовляв, “наші в городі!”, - не подумайте тільки, що я таким чином хотів образити богиню Місяця або принизити українських жінок. Це звичайне маніпулювання автора читачем.) Так от. Шановний читач, ти вже підсвідомо готовий до того, що моя героїня – об’єкт, вартий твоєї уваги – не всі ж ми в тім’ячко биті, чи не так? Отож. Дівчисько має Силу. Виходить, що буде цікаво. А ось ще прикручене до стовпа радіо тихенько балакає до Господа, який ще позавчора забув тут свого картуза. Та так за ним і не повернувся. Інтрижка? Гоголь відпочиває (шуткую). А ряба курка чого варта ! Вона щойно знесла дах другим цікавим яйцем, - тут я езоповою мовою (як усе закручено!) даю зрозуміти, що ти, читач(ка), зараз тримаєш перед очима мою не першу, а другу книжку (піар?). Так от. Далі героїня легенько проявляє свої можливості – дзвінко пукає(всього навсього)  –  так, що в рибалки клює чимала рибина (не мені вам, розумникам, пояснювати, що означають символи “Рибалка” та “Риба”), а потім одним лише поглядом зриває з неба шуліку (теж неабиякий символ – запитайте про це в діда Хуана, - він родич мого Киндина). Зазвичай своїм поглядом Геката, граючись, перекочує туди-сюди мільйони мегатон Світового Океану і розганяє до шаленої швидкості кров у наших з вами тілах. Якщо ви уважно читали “КІНО.FM”, то пам’ятаєте, що Геката стала Гітою. Повірте мені, вона це зробила свідомо. Щоб, допомагаючи нам, бовдурам, тут – на Землі -  не заподіяти лиха своєю Силою.  Отож. Може, хоч коні чорняві тут заради пейзажу? Ні-і. На цьому досить. Я й так перед вами, шановні, задрав високо свою літературну спідницю. Чи вас цікавлять мої картопляні бульби? (За цю фігню вибачаюсь. Але тільки за цю!) 

Автор(Звертаючись до Видавця та Редактора) Той, хто правив Сартра, довго  потім мучився животом.

Редактор. Як це?

Видавець. Дристуха напала!

Редактор. Що ти хочеш цим сказати?

Автор(Редактору). У нашому випадку  кой-кому слід переглянути своє життя і   метнутися прожогом за білим чаєм.

Редактор. Гроші скінчилися.

Автор та Видавець (В один голос). Зате вечірка тільки-но починається!

Редактор. Що, пацана знайшли?... Вовкулаки... Куди я тільки не котився. (Побіг).

На стіні під склом один з метеликів ледь ворухнув крильцями. А в радіоприймачеві хтось бухикнув і наповнив кімнату звуками добре поставленого баритона: “ Щойно відбулося змагання двох художників – Зевксіда і Парасія. З цієї нагоди посеред торгівельного майдану було споруджено дерев’яний поміст, щоб усі присутні мали змогу побачити картини і винести свій присуд. За умовами змагання обидві картини до останньої миті треба було приховувати під червоними полотнищами. Переможця чекала нагорода – Білий Чай. По жеребкуванню першим своє полотнище відкинув Зевксід. Він намалював гроно винограду. Хоч вірте хоч ні, але виноград вийшов таким схожим на справжній, що птахи спускалися з неба і сідали на картину. Подзьобати ягід. Зевксід, відчуваючи себе переможцем, звернувся до суперника з такими словами: “ Мені дуже прикро, Парасію, але цього разу ти програв. Ну-мо, відкинь своє полотнище й покажи усім, що ти там намазав.”

“ Не можу,”- відповів Парасій, -  адже моє полотнище намальоване!”


Коли наступного ранку до будинку увійшла прибиральниця, вона нікого не застала. Окрім метеликів, що літали. Усюди.
ПІСЛЯМОВА



Кінець літа. Я зручно влаштувався під пляжним “грибком”. Лежу, заплющивши очі, щоб не бачити навколо себе дівчат, які смагнуть під сонцем Криму в одних трусиках. Йо-хо-хо! І пляшка коньяку за шість гривень! Крадений. Прямо з заводу. Так навіщо ж платити більше? Аматори, правда, можуть купувати його й за 40 грн у супермаркетах. А я не гордий. Лежу й відчуваю, що дівчат навкруги стає все більше з кожним криком чайки. На мені жовто-сині плавки. Прапор піднімається. Привіт тобі, Москва і москвичі! Купайтеся собі на здоров’я. Я ж не расист. Тому й перевертаюсь на живіт.



Тож  на північному березі Чорного моря стоїть спека і дуріють оси, літаючи хмарами слідом за пахлавою, яку пропонують відпочиваючим пляжні “челноки”.
Лежу і знаю, що коньяк питиму сьогодні увечері під листям винограду у затишному дворику. Це за п’ять хвилин розслабленої ходи. Там я оселився. У Люби та Аскольда. Вони – господарі мого тимчасового притулку.

· Бог фінікійців...

· Анус.

· Як?

· АНУС!

· Хм, А-Н-У-С... Підходить.

Це земляки неподалік розшифровують кросворд. Хтось голосно матюкається.        

Мабуть, настав останній день його відпустки. Все можна. Дівчата поряд зі мною уже не знають, як ліпше вивернутися на сонечку. Таке раніше показували за гроші. Що ж, життя стає кращим з кожним Днем Незалежності. Мої сподівання  здійснюються. Панове, я так і думав. До чутливого вуха знов долітає розмова:

Чоловік. Дівчата, от скажіть мені... Тільки не ображайтеся... Бо я завжди в усіх  запитую про це, а вони ображаються.

Дівчина. Ну, давай вже.

Чоловік. У нас у гуртожитку живе одна краля. Так мені розповідали, що коли   її...ну... оте... інтимно мають, так вона починає плакати.

Друга дівчина. Можливо, вона таким чином розряджає свою емоційну енергію.

Перша дівчина. То вона від щастя.

Чоловік. Ні, ви не розумієте. От уявіть собі – мій знайомий  з нею... той... доходить  до самих глибин, а вона в сльози. Причому натурально – як з водоспаду... Так він злякався і дав драла. Прибігає збуджений і белькотить:”Хай Бог      

     милує... Ще посадять!” Нічого собі – Щастя! 

Дівчина. Мабуть, їй перед такими стосунками не завадило б попереджувати свого партнера. 

Чоловік. Так вони ж у неї так часто змінюються, що вона ногами не встигає перебирати. Не те, щоб попереджувати... От тобі, наприклад, скільки зараз років?

Дівчина. Двадцять один. Я з 82-го...

Чоловік. А, салага. Скажи ще, що ти гарно розумієшся на ковбасних обрізках...

Ще один чоловічий голос з пляжу. А я познайомився з однією... Так вона зазнає оргазму завжди, коли ходить босоніж по персидському килиму!...Пройшлася туди-сюди, сіла і... ПРИЇХАЛА! Причому, по повній програмі.

Третій чоловік. А я... А в мене знайома кайфує від бейсбольної бити або гумового  кийка.

Увесь пляж. ?!!

Третій чоловік (продовжує). Ні-ні. Нічого такого. Вона просто затискає це знаряддя обома ногами під колінами, лежачи голяка на                                                   спині.


“Нічого собі, погодонька!”- думаю я, пластуном прокладаючи борозду до води. Звідти якраз виходить місцевий мачо. У нього на пузі під пупом плакатними літерами кричить тату:”А ну-ка, дєвушкі!”


Я поплив аж до буя.

                                                                       ***


Смеркалося. Стомлений і задоволений, ваш непокірний слуга вечеряв у ресторанчику. Недешево, але смачно. Грала музика з платівки. Ніяких теле або радіостанцій. Я свідомо вибрав цей заклад, щоб нічого не нагадувало мені – хто я.

Такий собі відпочивайко. Білі шорти й смугастий “т-shirt” – вам би мої проблеми. Все почалося з дрібниці, коли я розвернув пакуночок з пляжною пахлавою. Бачте, мені закортіло солоденького. Я й відкусив. Разом з осою, що у своїх справах  прилипла до екзотичної страви. Мене зразу ж і вставило. Прямо у язик! Спробуйте тільки уявити той біль, що, як свято, завжди з вами. О-о! Не те слово. У-у-у! Осу я виплюнув, і вона полетіла кудись проти ночі. Після шоку, щоб не довести до паніки і суцільного жаху офіціантів та відвідувачів, я тихенько ретирувався. Щелепи німіють, у голові проносяться думки про смішний і наглий кінець. Головне без пригод дістатися тимчасової домівки. Але на набережній мене зупиняє за плече  рука молодої жінки.

· Валєра?- з блиском в очах краля дихає на мене усім гнучким тілом.

· ?!!

· Валєрка, сьогодні саме той вечір...- продовжує вона й ніжно, але впевнено тягне   мене подалі від світла. - Я хочу , щоб ти прямо зараз узяв мене ззаду!..

· Я не ВА-ЛЄ-РА, - тихо кажу, ледве повертаючи набряклим язиком.

І божеволію.

· Ой, хі-хі... Вибачте... Так незручно... – незнайомка, здалося, зніяковіла, а потім несподівано додала: А, може, ну його на фіг... того Валєру?


За хвилини півтори я вже відчиняв дерев’яні двері свого притулку. Сам на сам з болем і думкою у голові: ”А якщо то й було моє циганське щастя?”


Аскольд і Люба почали мене рятувати. Спочатку ми випили з Аскольдом  трохи краденого коньяку. Потім Люба веліла мені прикласти половинку помідора або роздавлений виноград до ушкодженого місця. Така процедура повторилася кілька  разів, і я зрозумів, що мене попускає. А ще через пару чарчин я уже вільно міг вимовити “АлахАкбар!” Але вголос цього робити не став. Ми закурили. Люба пішла відпочивать.


-  Дійсно, всяке може статися, коли несеш до рота шмат, - здалеку, як потім виявилося, почав Аскольд. – А я люблю італійську оперу... Мене цікавлять також японські генерали. Кажуть, що вони їдять людей. Беруть печінку ворога і... До речі, як тобі Гітлер? А Сталін? Згоден – багато залежить від крові. От я – працюю будівельником. Зі мною разом працює один татарин... Якось я попросив у нього аркуш паперу... Він не дав... А попросив телевізора – дав. Паразит... Оно  –  стоїть у кімнаті... Мій батько, до речі, був полковником зовнішньої розвідки. Їх навчали, як, знаючи психологію, звичаї та матрицю крові, можна керувати людиною. Як заманеться... А я колись співав... “Повернися у Соренто”. Чув про таке?... Віриш, у жінок очі блищали від сліз!... Як приємно відчувати, що ти володієш масою людей... Тобі це, мабуть, невідомо... А може мені стати шкільним учителем?... Не знаю... Думаєш, вийде?... От, якби ще зуби вставити... Вибач, я зараз... – Аскольд піднявся і, хитаючись, пішов за своєю горілкою до будинку.


“О, Нефертіті, допомагай!”-  після аскольдового “спічу” мій мозок виставив захист. І тієї ж миті я звернув увагу на звук телевізора, який увесь цей час працював у кімнаті. Здається, то були новини: ”Мумія Нефертіті, правительки Давнього  Єгипту, відомої  своєю красою, насправді може бути останками чоловіка, - повідомляє газета “Ель Мундо”. Про виявлення усипальні і мумії Нефертіті в Луксорі минулого місяця оголосили британські єгиптологи на чолі з Джоан Флетчер із університету Йорка. Проте, як вважає відомий єгипетський фахівець Захі Хавас, це мумія чоловіка. Британські ж вчені вважають, що це мумія жінки, оскільки у неї проколоті вуха. Хавас запевняє, що у Давньому Єгипті чоловіки проколювали вуха і вставляли в них прикраси набагато частіше за жінок. За первинними ознаками встановити стать мумії неможливо, -  говорять вчені.”


Мій мобільний заграв “А Я ШАГАЮ ПО ЧУЖИМ ПЕСКАМ...” 

· Це – Шліман, - сказав голос бозна звідки, - Ти зараз новини дивишся?

· Чую, - відповів я .-  Щось не так?

· Так вона була СПРАВЖНЯ?!... Ну... там – на яхті... – Наум Шліман собі не вірив.

· Вони всі були справжні, -  відповів я, - А котра тебе цікавить більше?

· А котра з них котра? -  Шліман уже “поплив”.

· У них у всіх таткові очі, - сказав я і вимкнув телефон.

Запала гнітюча тиша.  Потім на порозі, ”повернувшись із Соренто”, з повною пляшкою з’явився Аскольд:

· А чи знаєш ти, любий друже, що поєднання жовтого й синього кольорів означає «тіло без душі»?

· Вперше чую про це, - збрехав я. – А якого кольору не вистачає?

· Зеленого, звісна річ, - Аскольд налив нам обом по самі вінця.

· Нап’ємося? – я не шуткував.
· ГАВНО ВОПРОС! – оракул підсунув мені закуску. -  За триколор!… Синій – Нефертіті, жовтий – Жанетта, а Гіта… хай ВОНИ здогадаються самі, КРОСВОРДОФІЛИ!


І ми добряче нализались.

                                                            ***
САУНДТРЕК  ДО  “КІНО FM”
(Увага! Авторський правопис)

Трек 1      Гіта  (The House Of The Rising Sun)          текст – Ю. Курай, музика Н.Саймон

Ти, мабуть, пам’ятаєш, як кохають в капусті,-

Там, де бабине літо до самого соку.

Там, де небо високе, а в колодязі  -  гуси

Розглядають зірки перевернутим оком.

І блукає в степу по розпечених стежках
Цвіль мала босоніж, босодуш. –

З них ніколи ніхто не забуде помешкань,

Де й Господь натрусив собі груш.

Твоя мати – доярка – встає о четвертій.

Батько твій – бізнесмен-патріот.

І така маячня аж до самої смерті.

Аж до самих до Лядських Ворот.

Як до краю дійдеш кукурудзяним полем, 

Посвисти мені – я приземлюсь

Серед вовчих слідів у червонім камзолі
І скажу тобі – хто твій братусь.

Він спалив очерет і поклався на коней,

Він циганам придумав магніт.

Він мінявся штанами з самим фараоном

І писав на долонях пісні.

Щоб сопливе дівча не наїлось дурману

І зривалося з місця чимдуж.

Щоб до Неї всміхнувся ні пізно ні рано

Той, хто сам натрусив собі груш.

Трек 2   Ваше Благородіє – 2                                
текст –  В. Сосюра , Ю. Курай; музика –                                                                                                             циганська
Бій одлунав. Жовто-сині знамена

Затріпотіли на станції знов.

І до юрби полонених

Сам курінний підійшов:

“Є комсомольці між вами, я знаю!-

Кожного кулі чекає печать!”

    Стиснуто губи в останнім відчаї,-

Всі полонені мовчать.

                                      “Гляньте навколо – і сонце, і ниви! -

Жалко розстрілювать всіх.”

Та пацани йому дулі скрутили,

А баби підняли на сміх.

“Ну так  пощади не буде нікому!

Вас не згадає замучений край!”

  Вийшов один і сказав курінному:

“Я – комсомолець. Стріляй!”

    Та курінний наче очі розплющив –

Парня  впізнав із родного села.

Зперся ногою на стару тачанку

І вкинув півлітри у себе з горла.

Потім сказав, щоб усіх розв’язали

І принесли ще горілки й ковбас.-

Так у тіньку  под раскидістим дубом
Було  підписано мирний указ.

Страшно подумать – яка була б драма,

Єслі б горілка пальона була!!!

А так – всі довольні: і тато, і мама,

І також – дівчата з родного села!!!  

  Трек 3        Ті, Що Хвилями Біжать                             текст – Ю. Курай, музика – 

                            (про піратів)                                            Микола Ангел

Він був, як холєра, в лахміття одітий,

Вона ж була його Зіркой – уся із водної пилі.
Він лазив на скелі – її він бачив за милю.

Але вночі на галєру його забрали бандити!

Де ж ти тепер, тая зірка, що піднімалась із хвилі?-

Бо пацану на галєрі скрутили руки бандити...

Іржаві як сльози, холодні як вітер – важкі залізні ланцюги,-

Він крєпко ними прикутий.

Так прощавай, моя мріє! За мной слідять волоцюги.

Ми більш не будем кохатись – одне одному радіти...

Галєра зі скарбом прямує поволі,-

Об воду б’ють весла – здіймається піна.

Бандити гуляють, п’ють бочками пиво.

Але, як кажуть дельфіни, ніхто не зна своєй долі.

Бандити гуляють – здіймається піна,

Бо в трюмі є гроші і дєвочки голі.

І все було б марно, та раптом блиснула Зірка ! –

Окови стали як попіл,- то вийшла з хвиль Дезірада!

Пірати всі на ізмєні. Вони кричали, що – зрада!!! -

Їх шось покидало за борт, - так значить так їм і нада!!!

А ми побігли водою...

 Хор: Та не “сюдою”! - Тудою!!!

Трек 4  Кабан Рокабілі                                    текст – Ю. Курай, музика - народна


В дніпровському порту з ракетой на борту

“Жанетта” поправляла такелаж.

Димить цигарка «ТУ». Та видно за версту,

Хто ето дєло брав на абордаж.

Приспів:

На дебаркадері ми побардачили! -
На дебаркадер зразу влізло триста душ.

І хто кому був муж, а хто наївся груш, -

Не знає навіть губернатор Буш!

Май дарлінг Курай – сікстрінгз самурай,-

Заграй-заграй парнішечка! Заграй!

Дівчата-пацани – на двох одні штани, -
Танцюймо до утра под діск Луни !

Приспів:

На дебаркадері ми побардачили,-

Пили вино, банани їли – аж гуло!

І хтось блював на фло, а хтось був як фуфло,-

А хтось мочився всім вітрам назло !

Ми давим курей! Ми їдем уперед! –

Мелькає степ, мелькає все кругом!

І сниться кіно, як дєдушка Махно
Пустив на дно паром з чужим добром!

Приспів.

В дніпровському порту з травою на борту

“Жанетта” поправляла такелаж.

Трава давно “ту-ту”, та видно за версту –

Куди пішов з діньгами саквояж!

Приспів:

На дебаркадері ми побардачили!-

На дебаркадер зразу влізло триста душ!

І хтось комусь був муж, а хтось наївся груш,-

А хтось тоді зірвав чималий куш!
Трек 5  Дід Киндин (в миру – Опанас)                     текст – Ю. Курай, музика – БГ

Заходить до хати вампир волохатий

І тихо на шию сіда.

Легені стискає тварюка горбата

І в очі тобі загляда.

Шось повза по спині і стука в віконце,

І в хаті стовбичить Хуан !

За нужник сусідський скотилося сонце,

А я – непростітєльно п*ян.

Шукаю налигач і порпаюсь долі,

Воно ж доїда холодець.

І скаче   на  дупі  між плям кольорових.-

Ну, думаю, повний пиздець!

Я так би й загинув у тій катастрофі,

Аж  раптом здійнявся галдьож! – 

Чкурнула тварюка  –  аж  кофточка здулась!-

То з клубу ішла молодьож!!!

Трек  6     Деревня (у перекладі на північний діалект)     текст – Ю. Курай, музика сфер

Когда вокруг был воздух, а внутри мерцала роса,

Я сидел на шелковице – так было дальше видать.

Я думал простыми словами и мог ещё всё отдать,

Потому что был чист. Как дорога воды в небеса.

С грязным яблоком в сумке, с трепещущей рыбой в зубах

Приходили друзья, и я спрыгивал вниз. Как в огонь.

Мы бежали быстрее собак (  кто был первым – они или я?),

Чтоб успеть рассказать о клубящейся пыли цветом своих рубах.

Фиолетовой ночью трава доставала руками до звёзд.

Фиолетовой ночью самолёты включали свой дальний свет.

И сквозь хрупкий транзистор я едва ли мог правильно считывать текст,-

И я знал только то, что сам угадал.  Остальное  не  стоило слёз.

А теперь голова – как деревня, в которой никто не живёт.

Я разбил вашу Чашку? Но я починил Колесо.

В мире было Две Книги  : Про Космос и Птичий Помёт.

Скоро два часа ночи. И, видимо, это – не всё… 

7. Бонус трек         "Сахер Торте І Кава З Кардамоном"                                                                                                                      

Я наяву бачив те, що вам і не снилось.
 Не з'являлось під кайфом, Не шкреблось у

                                                   вікно.

Із хітової пісеньки гурту "Сплін"
Вам подобається бити байдики? Я теж люблю повеселитися, а особливо — попоїсти. Оце зараз пишу і хрумаю собі на "віранді". Комарі, правда, дістають, та я вже звик. Головне, що поряд на столі стоїть мисочка з вареною молоденькою картоплею, а в салатниці лежать нарізані гострим ножем помідори, солодка перчина та свіжі огірочки. Є тут також трохи зеленої цибульки й виделочка з дерев'яним держачком. Поливаю все це олійкою, притрушую сіллю, перемішую, крадькома поглядаючи в бік невеличкого зеленого кухлика — чи не швидко вичахає мій чаклунський напій — кава з кардамоном? От, думаю, я ж і свиня! А тоді сам собі кажу — тю! Цур його пук! І справді — поєднувати таким чином різні кухні на одному столику — це ж не означає, що я зараз почну закусювати огірками "конячину", або зриватиму ананаси з петропавлівської груші? Тим більше, не знаю, як у вас, а у мене зараз надворі глупа ніч. І сусіди мене зрозуміють по-своєму. Оно вже дядько Федір вийшов з рушницею на межу в одних (вибачайте) закритих трусиках класу "гопак" і виглядає стильно. Із-за паркану. Отож, швиденько працюю виделкою і хлібом, а потім хапаюся за кухлик і заливаю в себе чудернацьке зілля... Трохи покривило молодика на небі (він любить багато цукру), а по моєму лицю мабуть пробігла "либа Джіоконди" (бо молодик скривився знов) і раптом — бац! — таки "вставило"! Чуєте, хтось загупав об стіну цимбалами? Це означає, що Лядські ворота вже відчиняються і внутрішня Україна каже тобі: "Синку, Welcome всіх до клубу!" Мерщій хапаю ключі й плигаю у свій "бобік". Педаль газу — "до поліка" - з криком — "Сьогодні нашій матері полегшає!" — зриваю свій "болід" навпростець через хащі амброзії — туди, де завжди о цій порі з'являється большак — великий битий шлях —ще теплий від босих дівочих ніг і гарячий від аспидських підков коней, що забрали і понесли у темряву нашу сестричку Гіту (Ну, Джузі! Десять "баксів" тобі на самокрутку! Рахуй вогники на небі, бо в мене тільки одна фара. Та й та — на даху, що їде!) О, цимбали! Заграйте! Я вибив скло — хай краще вітер зірве прапор моєї сорочки, ніж я розпатякаю, як підвозив смерть на вечірку. Не плач, кицю, ще не настав час удавитися! Краще плюнь мені межи очі, щоб зашкварчало третє око, бо я вже на большаку. Не приведи, Господи, комбайна назустріч! Такими ночами вони — здоровенні і непомітні, як "стелси" — блукають без вогнів степовими шляхами, керовані самогоном від баби Фросі. Пам'ятаєш, братику, як твоє авто за мить перетворилося на "кабріолет" типу "пригнись — я проїду!" Відтяло тоді дах немов би гарячим ножем "сахер-торте" у столичній кав'ярні, а в мозку забилась одна думка-блискавка: "Чи вистачить сили підняти голову і обернутися назад, де щойно мирно спали найближчі тобі створіння?"... Ха! Та вони цілі, як яблучка! (Ну, Джузі!) Пам'ятаєш, братику, як ти висмикнув за петельки того хліборіза з кабіни порепаного "шатла", як гамселив щосили руками й ногами того "космонавта-невозвращенца", доки воно не "вкакалося" і не заснуло у власному лайні на узбіччі Чумацького Шляху? Ти, братику, тоді підняв очі до неба і запитав: "Скажи, Отче, навіщо нам такі люди в Космосі?" Видно, там розвели руками, бо ти матюкнувся, плюнув у темряву і поїхав собі далі. Здивований, як Лазар... Так іноді буває. Ставиш драбинку — і нагору. Не вистачає лише одного щабля. Ща-бля... Ба-бах! Тпру-у! (З переляку гальмую обома ногами, аж завоняло в салоні краденим щастям). Гарний постріл, хлопчику. Це дядько Федір поцілив-таки у свій телевізор. "Добрий день, щоб померти", — кажуть на таке американські індіанці. "Ні! Гарна ніч, щоб народитися!" — у самісіньке вухо гаряче шепоче знайомий голос. Отакої. Це ж Гіта-бешкетниця! Сестричка. Не так давно — сопливе дівчисько, а тепер вже — справжнісінька краля — "лусни палицею по кущу — виросте квітка!" Вона сідає поряд, пригощає мене смаженим насінням, і ми рушаємо на наше місце — до старої шовковиці, що з давніх давен здіймається до зірок у центрі Європи. По дорозі Гіта щебече про те, що в клубі парубки через неї знову натовкли один одному пики. А їй, мовляв, все одно більше подобається Джонні Депп і наш давній приятель Скрипка. Потім вона смішно заплющує очі і присягається дробовиком дядька Федора, що більше ніколи не засмутить нас з братом своїми витівками, і що, коли вона стане ... Тут я почув таке, що аж озирнувся (чи нема де поблизу хлопців сотника Фари). Тихенька на Вкраїні ніч... ні пари з уст про почуте. Гадаю, скоро прийде час, і світ дізнається про все сам. Бажає він того чи ні. А мені на мить здалося, що побачив, немов на долоні, те сім'ячко, для якого так довго й ретельно готувався вітерець у Бога в легенях... І тут мене накрило вдруге. Ні, я не побачив вогняних колес. Я просто почав співати: "Go tell my baby sister, never do what I have done". І Гіта запитала мене: "Why not?" Я аж підскочив від несподіванки і швидко відповів: "Тому що це — шалено прекрасний слід, який нікуди не веде."

Тієї ж ночі під кроною старої шовковиці я зробив гойдалку для Гіти та її подруг, які з'явились там якось само по собі. І ми гойдалися аж під самі небеса — настільки високо, наскільки було чути свист. Потім увесь цей "кордебалет" напхався до мене у "бобік", і ми ганяли з однією фарою по сухому вереску великих, як кенгуру, чорнобильських зайців. При тому, що в салоні була страшна тіснота, і кожна з цих мавок на різких поворотах ризикувала дуже близько познайомити своє лоно з важелем коробки передач. Це було жахливо і весело водночас.

Вранці я прокинувся від тиші й сонця. В машині, окрім мене та переляканого у смерть зайця на задньому сидінні, жодної живої душі не спостерігалось. Коли я випускав на волю довговухого, до мене підійшов якийсь дідусь з коровою на мотузку і сказав, посміхаючись: "Хлопче, не переймайся ти так за свою репутацію. Бити байдики і непристойно себе поводити у багатьох випадках корисніше, ніж активно втілювати у життя свої благі наміри". Сказав і зник. Разом із коровою...

Відтак тепер, якщо мені вдається заробити десь пару "франклінів", я їду до міста й накупляю велику кількість різноманітних тістечок та "сахер торте". Останнім часом в мене з'явилося багато друзів, які обожнюють солодке. Вони приходять до мене в гості й п'ють мою каву з кардамоном. Але їх не "вставило" ще жодного разу. Мій же одяг кожного ранку пахне так, як після тієї пам'ятної ночі — духмяним сіном і солодким молоком. Можливо, кава та тістечка тут ні до чого? Не знаю. Проїдьтеся до Києва та гукніть з пагорба Ту, Що Танцює На Воді. І якщо назустріч вам вийде наша сестричка Гіта, то вас таки "вставило". І ви повноправний член клубу. Welcome! 

P. S . Коли вам уже закортіло потанцювати з Гітою  –   зробіть це негайно. Доки вона не стала Президентом.                                                             

                                                                                          Юрай Курай
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